e

© 2014 Electronics For Imaging

10 May 2014

Setup Guide
EFI ES-2000 Spectrophotometer

This EFI ES-2000 Spectrophotometer Setup Guide describes the EFI ES-2000
Spectrophotometer, a hand-held, color measurement instrument that measures the reflected

spectra of color printer output, textiles, and other colored materials.

You can use the EFI ES-2000 Spectrophotometer with:

* Fiery Color Profiler Suite software to create color profiles for color printers or monitors,
as well as read color samples from specific objects when analyzing or editing profiles.

For information on purchasing Fiery Color Profiler Suite, contact a sales representative.
* The Calibrator, Spot-On, and Paper Simulation features of Fiery Command WorkStation.

* Fiery XF (a wide-format solution for proofing and production) for linearization, profiling,
color verification, and spot color measurement.

NoTE: The term “EFI ES-2000” is used in this document to refer to the EFI ES-2000
Spectrophotometer.

This document includes specifications and troubleshooting information for the EFI ES-2000,
and includes procedures that allow you to do the following:

* Set up the EFI ES-2000 and connect it to your computer

*  Measure color patches with the EFI ES-2000

EFI ES-2000 and the i1Pro 2 instrument

The EFI ES-2000 is a high-precision instrument manufactured by X-Rite. Its technical
specifications are the same as the X-Rite i1Pro 2 instrument. While both instruments share
many common pieces of software, like the USB driver, they are 7ot identical and you cannot
always use them interchangeably.

About the EFI ES-2000

The EFI ES-2000 communicates with Microsoft Windows-based or Apple Mac OS
computers using a USB port that also provides the power supply for the EFI ES-2000.

For information about using the EFI ES-2000 with Fiery Color Profiler Suite or with Fiery
XE, see the documentation that accompanies those applications.

For information about using the EFI ES-2000 with other applications, see the documentation
that accompanies those applications.
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EFI ES-2000 kit
The EFI ES-2000 kit includes the following:

1 EFI ES-2000

2 Calibration cradle

3 Patch guide

4 Backup board with ruler
5 USB cable

6 Flat panel holder

EFI ES-2000 instrument

Calibration cradle for storage and calibration of the EFI ES-2000

Patch guide to facilitate measurement of individual color patches

Backup board to ensure a consistent background color for reading printed charts
Ruler to facilitate measurement of strips of color patches

USB cable to connect the EFI ES-2000 to a Windows or Mac OS computer

Flat panel holder to measure color patches from an LCD screen




Setup
The EFI ES-2000 setup is performed by connecting the EFI ES-2000 to a computer.

To SET uP THE EFI ES-2000
1 Connect the EFI ES-2000 to the computer.

Connect the USB cable of the EFI ES-2000 to a free USB port on your computer, or to a
USB hub that features a separate power supply.

NOTE: Because of its power requirements, the EFI ES-2000 will not work if it is plugged into
the USB port on your keyboard.

2 Start the application that uses the EFI ES-2000.

For more information, see the documentation that accompanies the application.

Status indicator lights

The EFI ES-2000 is equipped with lights that indicate device status. When the instrument is
used with Fiery software, the lights have the following behavior.

Lights Status

Off The EFI ES-2000 is not connected to your computer or the
software is not running.

Solid white The EFI ES-2000 is connected but needs an initial calibration or
the instrument calibration failed.

Blinking blue The EFI ES-2000 is ready to take measurements.
Blinks green twice The measurement was successful.
Blinks red twice A calibration error or measurement error occurred.

NotE: If the EFI ES-2000 is used in EFI ES-1000 compatibility mode (as a replacement for
the EFI ES-1000), the lights may not operate.

Measuring color samples

You can measure color samples using two different methods: single-patch measurement and

strip measurement.

EFI ES-2000 calibration

Before starting to measure color samples, you are prompted to place the EFI ES-2000 on the
calibration cradle. White point calibration is used to calibrate the spectrophotometer and

ensure consistent measurements.



When prompted to place the EFI ES-2000 in the calibration cradle, make sure that the white
tile cover on the cradle is open (the slider is drawn back) and that the EFI ES-2000 aperture is
in full contact with the white tile. If you do not place the EFI ES-2000 correctly in the
calibration cradle, it does not return accurate measurements. For best results, keep the white
tile properly cleaned, as described in “Maintenance and cleaning” on page 6.

NoTE: You must use the calibration cradle that was packaged with your EFI ES-2000.
The calibration cradle has the same serial number as your EFI ES-2000.

EFI ES-2000 instrument settings in Color Profiler Suite
When you use the EFI ES-2000 with Color Profiler Suite, you can set the instrument settings:

* Measurement mode: When you measure a strip, select the type of measurement (described
in Strip measurement).

* Use ruler: If this option is selected, the positioning sensor on the underside of the
EFI ES-2000 reads the stripes on the ruler to determine the position of the EFI ES-2000
when you measure a strip. The use of the ruler is required for strip measurement in two
passes (described in Strip measurement).

* Large patch size: If this option is selected, larger patches are printed to allow for better
measurements with a low-resolution printer. The measurement method is the same for
regular and for large patches.

Single-patch measurement

Use the patch guide to measure a single patch.

To MEASURE A SINGLE PATCH

1 Attach the EFI ES-2000 to the patch guide by inserting the connector on the patch guide into
the rear slot of the EFI ES-2000.

The EFI ES-2000 aperture fits in the round hole of the patch guide.

2 Position the aperture of the EFI ES-2000 in the middle of the patch that you want to
measure.

3 Press and release the button on the side of the EFI ES-2000.

The status lights on the EFI ES-2000 are off when the measurement has been recorded.



Strip measurement

To measure a strip of patches on a patch page, you measure one pass or two passes of each
strip depending on the measurement type that you want.

Measurement mode Measurement type

Mo One pass, UV included

M1 Two passes, D50, UV included
M2 Two passes, UV cut

Use the backup board with the ruler to guide the EFI ES-2000 along the strip.

If you selected the Use Ruler option in the EFI ES-2000 instrument settings, the positioning
sensor on the underside of the EFI ES-2000 reads the stripes on the ruler to determine the
position of the EFI ES-2000. The Use Ruler option is always selected when you measure with

two passes.

NoTE: If you use the EFI ES-2000 in conjunction with an iO table for automated measuring
and cannot access the M1 or M2 method, update the firmware of the iO table. You can obtain
the firmware update here:

htep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?1D=19598&Action=support&Software]D=1404

TO MEASURE A STRIP

1

Open the backup board and place the patch page on it with the strips parallel to the hinge.
Use the clamp to secure the page.

Place the ruler on the page, lining up the plastic edge with the edge of the strip that you
want to measure.

Place the EFI ES-2000 on the ruler, fitting the slots on the underside of the EFI ES-2000 into
the pins on the slider.

When the EFI ES-2000 is seated correctly, the aperture is positioned over the strip to be
measured, just beyond the plastic edge of the ruler.

Slide the EFI ES-2000 to position the aperture in the white space before the first patch in the
strip.

Press the button on the side of the EFI ES-2000 and hold it down.

Wait for the sound or visual cue, and then slide the EFI ES-2000 at a slow, but consistent
pace across the strip.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404

7 Release the button when all patches in the strip have been scanned, and you reach the white
space at the end of the strip.

If the light on the EFI ES-2000 flashes green, the strip measurement is successful.

If the light on the EFI ES-2000 is blue, the first pass of a two-pass measurement is successful,
and the EFI ES-2000 is ready for the second pass of the same strip.

If the light on the EFI ES-2000 flashes red and an error message is displayed, you must

measure the same strip again.
8 For a two-pass measurement, repeat steps 4 through 7.

Be sure to measure the strip in the direction indicated by the blue light on the EFI ES-2000.
The blue light indicates the leading side of the instrument.

Safety warnings
Note the following:
* Do not spill liquids on the EFT ES-2000.
* Do not drop the EFI ES-2000 into liquids.

* Do not try to dismantle the EFI ES-2000 for any reason. Unauthorized dismantling

of the device voids all warranty claims.

* Use the EFI ES-2000 on a stable surface and do not expose it to sunlight and moisture.

Maintenance and cleaning
Clean the plastic housing of the EFI ES-2000 with a damp cloth.

Clean the white reference ceramic tile on the calibration cradle with isopropyl alcohol on

a soft, clean cloth.

TO CLEAN THE MEASUREMENT TUBE ON THE EFI ES-2000
1 Turn the EFI ES-2000 upside down.

2 Turn the aperture cover clockwise and remove it.
Avoid touching the optics.
3 Slide the slider with the protection glass out of the aperture.
4 Clean the glass and the inside of the aperture with isopropyl alcohol on a soft clean cloth.

5 Reassemble the aperture with the protection glass slider. Make sure that the slider snaps
back into its original position.

6 Insert the aperture cover and turn it counterclockwise to lock it in place.

Transportation
Transport the EFI ES-2000 packed in its case.



Service and warranty

Only a trained service engineer at a certified service center should perform service. The
measuring lamp in the instrument should only be replaced at a certified service center.

The EFI ES-2000 is warranted for one year from the date of shipment from EFI. For warranty
service, please contact your dealer or printer manufacturer. For service after the 1-year
warranty period or for re-certification of the instrument to ISO standards, please contact
X-Rite directly.

Technical specifications

The technical specifications can be obtained from X-Rite.






Guide d'installation
Spectrophotomeétre EFI ES-2000

Ce Guide d’installation présente le spectrophotometre EFI ES-2000, un instrument de mesure
colorimétrique portable qui mesure le spectre réfléchi des impressions, des textiles et autres
supports couleur.

Vous pouvez utiliser le spectrophotometre EFI ES-2000 avec les applications suivantes :

* Logiciel Fiery Color Profiler Suite, qui permet d’établir les profils couleur d’imprimantes
ou de moniteurs, et de lire les échantillons couleur d’objets spécifiques lors de I'analyse ou
de la modification des profils.

Pour plus d’informations sur 'acquisition de Fiery Color Profiler Suite, contactez votre

représentant.
* Fonctions Calibrateur, Spot-On et Simulation papier de la Fiery Command WorkStation.

* Fiery XF (solution grand format pour I'épreuvage et la production) pour la linéarisation, le
profilage, le contréle des couleurs et la mesure des tons directs.

REMARQUE : Dans ce guide, le terme EFI ES-2000 désigne le spectrophotometre
EFI ES-2000.

Ce document comprend des spécifications ainsi que des informations de dépannage
concernant 'EFI ES-2000, mais également les procédures qui vous permettront d’effectuer les

opérations suivantes :
* Configurer 'EFI ES-2000 et le connecter a votre ordinateur

¢ Mesurer des échantillons de couleurs avec 'EFI ES-2000

EFI ES-2000 et instrument i1Pro 2

LEFI ES-2000 est un instrument de haute précision fabriqué par X-Rite. Ses spécifications
techniques sont identiques a celles de I'i1Pro 2 de X-Rite. Toutefois, méme si les deux
instruments ont de nombreux éléments logiciels en commun, comme le pilote USB, vous ne

pouvez pas utiliser I'un ou l'autre indifféremment.

A propos de 'EFI ES-2000

LEFI ES-2000 communique avec des ordinateurs Microsoft Windows ou Apple Mac OS via
un port USB qui permet également de I'alimenter.

Pour plus d’informations sur 'emploi de ’EFI ES-2000 avec Fiery Color Profiler Suite ou
Fiery XE consultez la documentation de ces logiciels.

Pour plus d’informations sur 'emploi de 'EFI ES-2000 avec d’autres applications, consultez
la documentation de ces logiciels.
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Kit EFI ES-2000

Le kit EFI ES-2000 comprend les éléments suivants :

1 EFI ES-2000
2 Support de calibrage
3 Guide des échantillons

4 Table support de lecture avec
régle

5 Cable USB

6 Support écran plat

Linstrument EFI ES-2000
Un support de calibrage destiné au stockage et au calibrage de 'EFI ES-2000
Un guide des échantillons destiné 2 faciliter la mesure de chaque échantillon de couleur

Une table support de lecture congue pour garantir une couleur de fond homogene lors de
la lecture des mires

Une regle destinée a faciliter la mesure des bandes d’échantillons de couleur
Un cable USB servant a connecter 'EFI ES-2000 4 un ordinateur Windows ou Mac OS

Un support pour écran plat permettant de mesurer des échantillons de couleur depuis un
écran A cristaux liquides (LCD)
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Configuration

La configuration de ’EFI ES-2000 est effectuée lors de la connexion de 'EFI ES-2000 4 un
ordinateur.

POUR CONFIGURER L'EFI ES-2000
1 Reliez 'EFI ES-2000 a l'ordinateur.

Branchez le cAble USB de 'EFI ES-2000 & un port USB disponible de votre ordinateur ou a
un hub USB doté d’une alimentation séparée.

REMARQUE : Du fait de ses exigences en matitre d’alimentation, 'EFI ES-2000 ne
fonctionnera pas s'il est branché au port USB de votre clavier.

2 Démarrez l'application qui utilise 'EFI ES-2000.

Pour plus d’'informations, reportez-vous a la documentation fournie avec 'application.

Voyants d’état

LEFI ES-2000 possede des voyants d’état. Lorsque I'instrument est utilisé avec des logiciels

Fiery, les voyants ont le comportement décrit ci-dessous.

Voyants Etat

Eteints LEFI ES-2000 n'est pas connecté a votre ordinateur ou le logiciel
n'est pas en cours d’exécution.

Blancs, en continu LEFI ES-2000 est connecté mais requiert un calibrage initial, ou le
calibrage de I'instrument a échoué.

Bleus, clignotant LEFI ES-2000 est prét a réaliser des mesures.
Verts, clignotant deux fois La mesure a réussi.
Rouges, clignotant deux fois Une erreur de calibrage ou de mesure s'est produite.

REMARQUE : Si 'EFI ES-2000 est utilisé en mode de compatibilité avec 'EFI ES-1000 (a la
place de celui-ci), il est possible que les voyants ne fonctionnent pas.
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Mesure des échantillons de couleur

Il existe deux méthodes de mesure des échantillons de couleur : sur un seul échantillon ou par

bandes.

Calibrage de L'EFI ES-2000

Avant de démarrer la mesure des échantillons de couleur, vous étes invité 4 placer
IEFI ES-2000 sur le support de calibrage. Le calibrage du point blanc permet de calibrer le

spectrophotometre et de garantir des mesures régulitres.

Lorsque vous étes invité & placer 'EFI ES-2000 sur le support de calibrage, vérifiez que le
cache du carreau blanc se trouvant sur le support est ouvert (le cache coulissant doit étre
complétement ramené en arri¢re) et que U'ouverture de 'EFI ES-2000 est bien en contact avec
le carreau blanc. Si vous ne placez pas 'EFI ES-2000 correctement sur le support, les mesures
ne seront pas correctes. Pour des résultats optimaux, le carreau blanc doit toujours étre propre,

comme cela est décrit 2 la section « Entretien et nettoyage », 4 la page 14.

REMARQUE : Il convient d’utiliser le support de calibrage livré avec votre EFI ES-2000. Il porte
le méme numéro de série que votre EFI ES-2000.

Parameétres d'instrument de UEFI ES-2000 dans Color Profiler Suite

Lorsque vous utilisez 'EFI ES-2000 avec Color Profiler Suite, vous pouvez définir les

paramétres d’instrument :

* Mode de mesure : lorsque vous mesurez une bande, sélectionnez le type de mesure (voir la
description a la section Mesure de bandes).

 Utiliser la régle : si cette option est sélectionnée, le capteur de positionnement situé sous
IEFI ES-2000 lit les rayures de la régle pour déterminer la position de 'EFI ES-2000
lorsque vous mesurez une bande. Lutilisation de la régle est requise pour mesurer les
bandes en deux passages (voir la description a la section Mesure de bandes).

* Agrandir la taille des échantillons : si cette option est sélectionnée, des échantillons plus
étendus sont imprimés pour obtenir des mesures plus correctes avec une imprimante basse

résolution. La méthode de mesure est la méme pour les échantillons classiques et étendus.
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Mesure d'un seul échantillon

Pour mesurer un seul échantillon, utilisez le guide des échantillons.

POUR MESURER UN SEUL ECHANTILLON

1 Fixez le guide des échantillons sur U'EFI ES-2000 en insérant le connecteur du guide dans la
fente arriére de U'EFI ES-2000.

Louverture de 'EFI ES-2000 et le trou du guide des échantillons doivent étre parfaitement
alignés.

2 Positionnez l'ouverture de U'EFI ES-2000 au milieu de L'échantillon que vous souhaitez
mesurer.

3 Appuyez sur le bouton situé sur le c6té de U'EFI ES-2000 et relachez-le.

Une fois la mesure enregistrée, les voyants d’état de ’EFI ES-2000 s'éteignent.

Mesure de bandes

Pour mesurer une bande d’échantillons sur une page d’échantillons, mesurez chaque bande en
un ou deux passages selon le type de mesure souhaité.

Mode de mesure Type de mesure

MO Un passage, avec UV

M1 Deux passages, D50, avec UV
M2 Deux passages, filtre UVcut

Utilisez la table support de lecture avec régle pour guider 'EFI ES-2000 le long de la bande.

Si, dans les parametres d’instrument de 'EFI ES-2000, vous avez sélectionné 'option Utiliser
la regle, le capteur de positionnement situé sous 'EFI ES-2000 lit les rayures de la regle pour
déterminer la position de 'EFI ES-2000. Loption Utiliser la régle est toujours sélectionnée

pour les mesures en deux passages.

REMARQUE : Si vous utilisez I'EFI ES-2000 avec une table iO pour la mesure automatique et
que vous ne pouvez plus accéder au mode M1 ou M2, effectuez la mise & jour du micrologiciel

de la table iO. Vous obtiendrez la mise 4 jour du micrologiciel en suivant ce lien :

htep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?1D=19598&Action=support&Software]D=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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POUR MESURER UNE BANDE

1

Ouvrez la table support de lecture et placez la page d’échantillons dessus, avec les bandes
paralléles a la charniére. A l'aide de la pince, immobilisez la page.

Placez la régle sur la page en alignant le bord en plastique sur le bord de la bande a mesurer.

Placez L'EFI ES-2000 sur la régle, en faisant coincider les fentes situées sous 'EFI ES-2000
avec les attaches de 'élément coulissant.

Une fois 'EFI ES-2000 placé correctement, son ouverture est positionnée sur la bande a

mesurer, juste au-dessus du bord en plastique de la regle.

Faites coulisser U'EFI ES-2000 de facon a placer son ouverture au niveau de l'espace blanc se
trouvant avant le premier échantillon de la bande.

Appuyez sur le bouton situé sur le coté de UEFI ES-2000 et maintenez-le enfoncé.

Attendez le signal sonore ou l'indicateur visuel, puis faites glisser 'EFI ES-2000 sur la bande
a un rythme lent et régulier.

Relachez le bouton lorsque tous les échantillons de la bande ont été lus et que vous avez
atteint l'espace blanc situé a la fin de la bande.

Si le voyant de 'EFI ES-2000 clignote en vert, la bande a bien été mesurée.

Si le voyant de 'EFI ES-2000 est bleu, le premier passage d’une mesure en deux passages est
réussi et 'EFI ES-2000 est prét pour le deuxieme passage sur la méme bande.

Sile voyant de 'EFI ES-2000 clignote en rouge et qu'un message d’erreur s'affiche, vous devez

recommencez la mesure de la bande.
En cas de mesure en deux passages, répétez les étapes 4 a 7.

Veillez & bien mesurer la bande dans la direction indiquée par le voyant bleu de
I'EFI ES-2000. Ce voyant indique le bord de référence de I'instrument.

Avertissements de sécurité

Prenez bonne note de ce qui suit :

* Ne renversez pas de liquides sur 'EFI ES-2000.

* Ne laissez pas tomber 'EFI ES-2000 dans du liquide.

* Ne tentez en aucun cas de démonter 'EFI ES-2000. Ceci annule la garantie du matériel.

* Utilisez 'EFI ES-2000 sur une surface stable et ne 'exposez pas  la lumiere du soleil ni &

une humidité excessive.

Entretien et nettoyage

Nettoyez la coque en plastique de 'EFI ES-2000 a 'aide d’un chiffon humide.

Nettoyez le carreau blanc de référence en céramique situé sur le support de calibrage a 'aide
d’un chiffon doux et propre, imbibé d’alcool isopropylique.



15

POUR NETTOYER LE TUBE DE MESURE DE L'EFI ES-2000

1
2

Transport

Retournez U'EFI ES-2000.

Tournez le cache de l'ouverture dans le sens des aiguilles d'une montre et retirez-le.
Evitez de toucher la partie optique.

Faites coulisser le verre de protection hors de l'ouverture.

Nettoyez le verre et l'intérieur de l'ouverture avec un chiffon doux et propre, imbibé d'alcool
isopropylique.

Replacez le verre de protection sur Uouverture en le faisant coulisser. Veillez a ce qu'il
s’enclenche bien dans sa position d’origine.

Insérez le cache de l'ouverture et tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
pour le verrouiller.

Transportez 'EFI ES-2000 rangé dans son étui.

Réparations et garantie

Les réparations ne doivent étre effectuées que par un technicien qualifié, dans un centre de
réparation agréé. La lampe de mesure de 'instrument ne doit étre remplacée que dans un

centre de réparation agréé.

LEFI ES-2000 est garanti un an a compter de la date de son expédition par EFI. Pour
bénéficier des services au titre de la garantie, contactez votre revendeur ou le fabricant de votre
imprimante. Pour bénéficier de services au-dela de la période de garantie d’un an ou pour
procéder a une nouvelle certification de 'instrument selon les normes ISO, contactez

X-Rite directement.

Spécifications techniques

Les spécifications techniques sont disponibles aupres de X-Rite.
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Guida alla configurazione dello
spettrofotometro EFI ES-2000

La Guida alla configurazione dello spettrofotometro EFI ES-2000 descrive come configurare
lo spettrofotometro EFI ES-2000, uno strumento palmare che misura lo spettro riflesso dei
colori su supporti di stampa, tessili e altri materiali colorati.

E possibile utilizzare lo spettrofotometro EFI ES-2000 con:

* Il software Fiery Color Profiler Suite per creare profili per stampanti e monitor a colori,
oltre che per leggere campioni di colore da oggetti specifici durante I'analisi o la modifica

di profili.
Per informazioni sull’acquisto di Fiery Color Profiler Suite, contattare un rivenditore.
¢ Le funzioni di Calibrator, Spot-On e Simulazione carta di Fiery Command WorkStation.

* Fiery XF (una soluzione largo formato per le prove colore e la produzione) per la

linearizzazione, creazione dei profili, la verifica del colore e la misurazione delle tinte piatte.

NoTtA:Il termine “EFI ES-2000” viene utilizzato in questo documento per fare riferimento allo
spettrofotometro EFI ES-2000.

Questo documento contiene specifiche e informazioni diagnostiche per EFI ES-2000 e
descrive le procedure che consentono di effettuare le seguenti operazioni:

* Configurare EFI ES-2000 e collegarlo al computer
* Misurare i campioni di colore con EFI ES-2000

EFI ES-2000 e lo strumento i1Pro 2

EFI ES-2000 ¢ uno strumento di alta precisione fabbricato da X-Rite. Le sue specifiche
tecniche sono le stesse dello strumento X-Rite i1Pro 2. Anche se entrambi gli strumenti hanno
in comune molte parti di software, come il driver USB, 707 sono identici e non possono essere

sempre usati interscambiabilmente.

Informazioni su EFI ES-2000

EFI ES-2000 comunica con computer Microsoft Windows o Apple Mac OS tramite una
porta USB che fornisce anche I'alimentazione a EFI ES-2000.

Per informazioni su come usare EFI ES-2000 con Fiery Color Profiler Suite o con Fiery XE,
vedere la documentazione fornita con tali applicazioni.

Per informazioni su come usare EFI ES-2000 con altre applicazioni, vedere la

documentazione fornita con tali applicazioni.
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Kit di EFI ES-2000

Il kit di EFT ES-2000 contiene i seguenti componenti:

1 EFI ES-2000
2 Supporto di calibrazione
3 Guida dei campioni

4 Base di appoggio con guida
graduata

5 Cavo USB
6 Sostegno per schermo piatto

Strumento EFI ES-2000
Base di supporto per la calibrazione di EFI ES-2000
Guida dei campioni per facilitare la misurazione dei singoli campioni di colore

Base di appoggio per garantire un colore di sfondo uniforme per la lettura dei diagrammi
stampati

Guida graduata per facilitare la misurazione dei singoli campioni di colore
Cavo USB per collegare EFI ES-2000 a un computer Windows o Mac OS

Sostegno per schermo piatto per misurare i campioni di colore da uno schermo LCD
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Installazione

Linstallazione di EFI ES-2000 viene eseguita collegando EFI ES-2000 a un computer.

PER INSTALLARE EFI ES-2000
1 Collegare EFI ES-2000 al computer.

Collegare il cavo USB di EFI ES-2000 a una porta USB libera del computer o a un hub USB

alimentato separatamente.

NOTA:A causa degli specifici requisiti di alimentazione, EFI ES-2000 non funziona se viene
collegato alla porta USB della tastiera.

2 Avviare l'applicazione che usa EFI ES-2000.

Per ulteriori informazioni, vedere la documentazione fornita con l'applicazione.

Indicatori di stato

EFI ES-2000 ¢ dotato di indicatori luminosi che ne segnalano lo stato. Quando si usa lo

strumento con il software Fiery, gli indicatori luminosi hanno il seguente comportamento.

Indicatore Stato

Spento EFI ES-2000 non ¢ collegato al computer oppure il software non &
in esecuzione.

Bianco fisso EFI ES-2000 ¢ collegato, ma richiede una calibrazione iniziale
oppure la calibrazione dello strumento non ¢ riuscita.

Blu lampeggiante EFI ES-2000 ¢ pronto a effettuare le misurazioni.
Verde lampeggiante due volte Misurazione riuscita.
Rosso lampeggiante due volte Si & verificato un errore di calibrazione o misurazione.

NoTa:Se EFI ES-2000 viene usato in modalitd compatibilita EFI ES-1000 (in sostituzione di
EFI ES-1000), gli indicatori potrebbero non funzionare.
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Misurazione dei campioni dei colori

E possibile misurare i campioni di colore in due modalita diverse: misurazione di un singolo

campione e misurazione della striscia.

Calibrazione di EFI ES-2000

Prima di iniziare a misurare i campioni di colore, verra richiesto di collocare EFI ES-2000 sul
supporto di calibrazione. La calibrazione del punto di bianco viene usata per calibrare lo

spettrofotometro e per garantire misurazioni coerenti.

Quando viene richiesto di collocare EFI ES-2000 sul supporto di calibrazione, accertarsi che
lo sportelletto del punto di bianco sul supporto sia aperto (facendolo scorrere all’indietro) e
che l'apertura di EFI ES-2000 sia perfettamente a contatto con il punto di bianco. Se non si
colloca EFI ES-2000 correttamente sul supporto di calibrazione, le misurazioni non saranno
accurate. Per risultati ottimali, mantenere pulita 'area del punto bianco, come descritto in

“Manutenzione e pulizia” a pagina 23.

NoTA:E necessario usare il supporto di calibrazione fornito con EFI ES-2000. Il supporto
di calibrazione ha lo stesso numero di serie di EFI ES-2000.

Impostazioni dello strumento EFI ES-2000 in Color Profiler Suite

Quando si usa EFI ES-2000 con Color Profiler Suite, ¢ possibile specificare le impostazioni
dello strumento:

* Modo di misurazione: quando si misura una striscia, selezionare il tipo di misurazione
(descritto in Misurazione della striscia).

* Usa righello: se si seleziona questa opzione, il sensore di posizionamento che si trova sul
fondo di EFI ES-2000 legge le strisce sul righello per individuare la posizione di
EFI ES-2000 durante la misurazione di una striscia. Luso del righello ¢ necessario per
misurare la striscia in due passi (descritto in Misurazione della striscia).

* Ingrandisci dimensione campione: se si seleziona questa opzione, vengono stampati
campioni pili grandi per agevolare le misurazioni con una stampante a bassa risoluzione. Il

metodo di misurazione ¢ lo stesso per i campioni normali e grandi.
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Misurazione di un singolo campione

Usare la guida dei campioni per misurare un singolo campione.

PER MISURARE UN SINGOLO CAMPIONE

1 Collegare EFI ES-2000 alla guida dei campioni inserendo il connettore della guida
nell’alloggiamento posteriore di EFI ES-2000.

Lapertura di EFI ES-2000 combacia perfettamente con il foro della guida dei campioni.
2 Posizionare l'apertura di EFI ES-2000 al centro del campione da misurare.
3 Premere e rilasciare il pulsante sul lato di EFI ES-2000.

Gli indicatori di stato su EFI ES-2000 sono spenti durante la registrazione della misurazione.

Misurazione della striscia

Per misurare una striscia di campioni su una pagina, si procedere a misurare uno o due passi di

ciascuna striscia in base al tipo di misurazione desiderato.

Modo di misurazione  Tipo di misurazione

MO Un passo, UV incluso
M1 Due passi, D50, UV incluso
M2 Due passi, UV-cut

Usare la base di appoggio con la guida graduata per guidare EFI ES-2000 sulla striscia.

Se si seleziona 'opzione Usa righello nelle impostazioni dello strumento EFI ES-2000, il
sensore di posizionamento che si trova sul fondo di EFI ES-2000 legge le strisce sul righello
per individuare la posizione di EFI ES-2000. Lopzione Usa righello & sempre selezionata per

la misurazione con due passi.

NoTA:Se si usa EFI ES-2000 insieme a una tavoletta iO per la misurazione automatica e non &
possibile utilizzare il metodo M1 o M2, aggiornare il firmware della tavoletta iO.
L'aggiornamento del firmware & disponibile sul seguente sito:

heep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?1D=19598Action=support&Software]D=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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PER MISURARE UNA STRISCIA

1

Aprire la base di appoggio e collocarvi la pagina dei campioni con le strisce parallele al
cardine. Usare il morsetto per fissare la pagina.

Collocare la guida graduata sulla pagina, allineando il bordo di plastica con il bordo della
striscia da misurare.

Collocare EFI ES-2000 sulla guida graduata, facendo combaciare gli alloggiamenti sul fondo di
EFI ES-2000 con i perni sullo sportelletto scorrevole.

Una volta che EFI ES-2000 ¢ stato posizionato correttamente, 'apertura si trovera sulla
striscia da misurare, appena oltre il bordo di plastica della guida graduata.

Far scorrere EFI ES-2000 per posizionare 'apertura sullo spazio bianco prima del primo
campione nella striscia.

Premere il pulsante sul lato di EFI ES-2000 e tenerlo premuto.

Attendere il segnale acustico o il riscontro visivo, quindi fa scorrere EFI ES-2000 con
movimento lento e costante sulla striscia.

Rilasciare il pulsante quando sono stati letti tutti i campioni della striscia e si raggiunge lo
spazio bianco alla fine della striscia.

Se 'indicatore su EFI ES-2000 lampeggia in verde, la misurazione della striscia ¢ riuscita.

Se 'indicatore su EFI ES-2000 ¢ blu, il primo passo di una misurazione a due passi & riuscito
e EFI ES-2000 ¢ pronto per procedere al secondo passo della stessa striscia.

Se 'indicatore su EFI ES-2000 lampeggia in rosso e appare un messaggio di errore, sara

necessario misurare di nuovo la stessa striscia.
Per una misurazione a due passi, ripetere i passida 4 a 7.

Fare attenzione a misurare la striscia nella direzione indicata dall’indicatore blu su
EFI ES-2000. Lindicatore blu indica il lato di entrata dello strumento.

Avvisi di sicurezza

Osservare quanto segue:
* Non versare liquidi su EFI ES-2000.
* Non lasciare cadere EFI ES-2000 in liquidi.

* Non cercare di smontare EFI ES-2000 per nessun motivo. Lo smontaggio non autorizzato

del dispositivo rende nulla la garanzia.

* Usare EFI ES-2000 su una superficie stabile e non esporlo alla luce diretta del sole e
all'umidita.
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Manutenzione e pulizia

Pulire il rivestimento esterno in plastica di EFI ES-2000 con un panno umido.

Pulire il punto bianco di riferimento in ceramica sul supporto di calibrazione con un panno
pulito e morbido inumidito con alcool isopropilico.

PER PULIRE IL TUBO DI MISURAZIONE SU EFI ES-2000

1
2

Trasporto

Capovolgere EFI ES-2000.

Ruotare il coperchio dell’apertura in senso orario e rimuoverlo.

Evitare di toccare l'ottica.

Far scorrere la linguetta a scorrimento del vetro di protezione per esporre l'apertura.

Pulire il vetro e l'interno dell’apertura con un panno pulito e morbido inumidito con alcool
isopropilico.

Riposizionare la linguetta a scorrimento del vetro di protezione sull’'apertura. Accertarsi che
la linguetta a scorrimento scatti nella sede originale.

Inserire il coperchio dell’apertura e ruotarlo in senso antiorario per bloccarlo nella sede.

Trasportare EFI ES-2000 confezionato nell'imballaggio originale.

Assistenza e garanzia

Gli interventi di assistenza devono essere effettuati solo da un tecnico qualificato presso un
centro di assistenza certificato. La lampada di misurazione all’interno dello strumento deve

essere sostituita solo presso un centro di assistenza certificato.

EFI ES-2000 ¢ garantito un anno dalla data di spedizione da EFI. Per Iassistenza in garanzia,
contattare il rivenditore o il produttore della stampante. Per interventi di assistenza dopo la
scadenza della garanzia di un anno o per il rinnovo della certificazione dello strumento in base
agli standard ISO, contattare

X-Rite direttamente.

Specifiche tecniche

Le specifiche tecniche possono essere richieste a X-Rite.
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Konfigurationsanleitung fiir
Spektralfotometer EFI ES-2000

Im vorliegenden Dokument Konfigurationsanleitung fiir Spektralfotometer EFI ES-2000 wird
das Spektralfotometer EFI ES-2000 beschrieben, mit dem die Spektren von Farbdrucken,
Textilien und anderen farbigen Materialien gemessen werden kénnen.

Sie kénnen das Spektralfotometer EFI ES-2000 mit folgenden Softwareprodukten verwenden:

* Fiery Color Profiler Suite: Mit dieser Software kdnnen Sie Farbprofile fiir Monitore und
Farbausgabegerite erstellen sowie beim Priifen und Bearbeiten von Profilen die Farben
bestimmter Objekte messen.

Bitte wenden Sie sich an Thren Hindler oder Vertriebsbeauftragten, wenn Sie die
Fiery Color Profiler Suite erwerben wollen.

* Funktionen und Werkzeuge der Anwendung Fiery Command WorkStation:
Kalibrieren (Calibrator), Spot-On und Papiersimulation.

* Fiery XF (eine Breitformatlosung fiir das Proofing und die Druckproduktion): Diese
Losung kann fiir die Linearisierung, fiir die Profilerstellung, fiir die Farbpriifung und
zum Messen von Spot-Farben eingesetzt werden.

HINWEIS: Das Spektralforometer EFI ES-2000 wird kurz als ,,EFI ES-2000° bezeichnet.

Dieses Dokument enthilt die Spezifikationen des EFI ES-2000, Hinweise zur Behebung
von Fehlern und Beschreibungen der folgenden Aufgaben:

¢ FEinrichten des EFI ES-2000 und Anschlieffen an Ihren Computer
¢ Messen von Farbfeldern mit dem EFI ES-2000

Messinstrumente EFI ES-2000 und i1Pro 2

Das EFI ES-2000 ist ein Prizisionsmessgerit, das von der Firma X-Rite produziert wird. Seine
technischen Spezifikationen stimmen mit denen des Messinstruments X-Rite i1Pro 2 iiberein.
Obwohl fiir die beiden Instrumente in groffem Umfang die gleiche Software eingesetzt wird
(z.B. die gleichen USB-Treiber), sind die beiden Instrumente zichr identisch und kénnen
nicht gegeneinander ausgetauscht werden.

Hinweise zum EFI ES-2000

Das EFI ES-2000 kommuniziert mit dem Computer (unter Microsoft Windows bzw.
Apple Mac OS) iiber einen USB-Anschluss, der zugleich auch die Stromversorgung des
EFI ES-2000 iibernimmt.

Weitere Hinweise zur Verwendung des EFT ES-2000 zusammen mit der Fiery Color Profiler
Suite oder mit Fiery XF finden Sie in der Begleitdokumentation zur jeweiligen Softwarelésung,.

Weitere Hinweise zur Verwendung des EFI ES-2000 in Verbindung mit anderen
Anwendungsprogrammen finden Sie in der jeweiligen Programmdokumentation.
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Lieferumfang des EFI ES-2000
Zum Lieferumfang des EFI ES-2000 gehéren:

1 EFI ES-2000
2 Basisstation
3 Positionierhilfe

4 Unterlegtafel mit
Fiihrungsschiene

5 USB-Kabel
6 Halter fiir Flachbildschirm

Messinstrument EFI ES-2000
Basisstation zum Ablegen und zum Kalibrieren des EFI ES-2000
Positionierhilfe zum Messen einzelner Farbfelder

Unterlegtafel zum Sicherstellen einer einheitlichen Hintergrundfarbe beim Lesen
gedruckter Farbtabellen

Fiithrungsschiene zum Messen einzelner Farbstreifen

USB-Kabel zum Anschlieflen des EFI ES-2000 an einen Windows- oder Mac OS
Computer

Halter fiir Flachbildschirme zum Messen von Farbfeldern auf einem LCD-Bildschirm
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Einrichten

Das Einrichten des EFI ES-2000 erfolgt automatisch, sobald Sie das Messinstrument
EFI ES-2000 an einen Computer anschlieffen.

EFI ES-2000 EINRICHTEN
1 SchlieRen Sie das EFI ES-2000 an Ihren Computer an.

Sie kénnen das USB-Kabel des EFI ES-2000 an einen freien USB-Anschluss an Threm
Computer oder alternativ an einen USB-Hub mit eigener Stromversorgung anschlief8en.

HINwEIS: Das EFI ES-2000 wird iiber den USB-Anschluss mit Strom versorgt. Es funk-
tioniert daher nicht, wenn Sie es an den USB-Anschluss an Ihrer Tastatur anschlieflen.

2 Starten Sie das Anwendungsprogramm, mit dem zusammen Sie das EFI ES-2000 verwenden
wollen.

Weitere Hinweise finden Sie in der Dokumentation zum betreffenden Programm.

Statusanzeigeleuchte

Das EFI ES-2000 ist mit einer Anzeigeleuchte ausgestattet, die Aufschluss iiber den
aktuellen Status gibt. Im Zusammenspiel mit der Fiery Software haben die Lichtsignale

folgende Bedeutung.

Leuchte Status

Aus Das EFI ES-2000 ist nicht mit Ihrem Computer verbunden
oder die Software wird nicht ausgefiihrt.

Weif! leuchtend Das EFI ES-2000 ist angeschlossen, muss zunichst aber noch
kalibriert werden, oder aber die Kalibrierung des Messinstruments
schlug fehl.

Blau blinkend Das EFI ES-2000 ist bereit fiir die Messung.

Zweimal griin blinkend Die Messung wurde erfolgreich beendet.

Zweimal rot blinkend Beim Kalibrieren oder Messen trat ein Fehler auf.

HINWEIS: Wenn das EFI ES-2000 im EFI ES-1000 Kompatibilititsmodus (d. h. als Ersatz-
modell fiir das EFI ES-1000) verwendet wird, funktioniert die Anzeigeleuchte moglicherweise
nicht in der beschriebenen Weise.
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Messen von Farbmusterfeldern

Sie kénnen Farbmusterfelder auf zwei Arten messen: Als Einzelfeldmessung oder als
Streifenmessung,.

Kalibrieren des EFI ES-2000

Vor dem Messen der Farbmusterfelder werden Sie aufgefordert, das EFI ES-2000 in der Basis-
station abzulegen, um die Weiflpunktkalibrierung vorzunehmen, mit der das Spektral-
fotometer kalibriert wird. Dadurch wird die Konsistenz der Messwerte sichergestellt.

Achten Sie darauf, wenn Sie das EFI ES-2000 in der Basisstation ablegen, dass die Schutz-
glasabdeckung von der Messoffnung abgezogen ist (und die weif§e Kachel frei liegt) und
dass die Messoffnung am EFI ES-2000 auf der weiflen Kachel aufliegt. Wenn Sie das

EFI ES-2000 nicht richtig in der Basisstation ablegen, liefert es keine korrekten Messwerte.
Damit Sie verlissliche Ergebnisse erzielen, sollten Sie das weifle Keramikfeld stets sauber
halten; entsprechende Hinweise finden Sie im Abschnitt Wartung und Reinigung

auf Seite 31.

HINWEIS: Sie miissen fiir diesen Kalibrierungsvorgang die Basisstation verwenden, die mit dem
EFI ES-2000 geliefert wird. Die Basisstation hat dieselbe Seriennummer wie Ihr EFI ES-2000.

Einstellungen fiir Messinstrument EFI ES-2000 in Color Profiler Suite

Wenn Sie das Messinstrument EFI ES-2000 zusammen mit der Color Profiler Suite
verwenden, kénnen Sie fiir das Instrument die folgenden Einstellungen festlegen:

e Messmodus: Beim Messen eines Farbstreifens kénnen Sie mit dieser Option den Typ der
Messung bestimmen; (weitere Hinweise finden Sie im Abschnitt Streifenmessung).

¢ Schiene verwenden: Beim Messen eines Farbstreifens erreichen Sie durch das Aktivieren
dieser Option, dass der Sensor an der Unterseite des EFI ES-2000 die Markierungen auf
der Fithrungsschiene erkennt und anhand dieser Markierungen die genaue Position des
EFI ES-2000 bestimmt. Fiir eine Streifenmessung in zwei Durchliufen miissen Sie die
Fiithrungsschiene verwenden; (weitere Hinweise finden Sie im Abschnitt Streifenmessung).

* Erweiterte FeldgroBe: Wenn diese Option aktiviert ist, werden die Farbmusterfelder grofer
gedrucke, damit bei einem Ausgabegerit mit niedriger Auflésung bessere Messwerte erzielt
werden. Bei Farbmusterfeldern mit erweiterter Gréfle kommen dieselben Messmethoden

zum FEinsatz wie bei normal groflen Farbmusterfeldern.
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Einzelfeldmessung

Fiir eine Einzelfeldmessung miissen Sie die Positionierhilfe verwenden.

EINZELFELDMESSUNG VORNEHMEN

1 Bringen Sie die Positionierhilfe am EFI ES-2000. Stecken Sie das Verbindungsstiick an der
Positionierhilfe in die hintere Offnung im EFI ES-2000.

Die Messoffnung am EFI ES-2000 sitzt exakt iiber der runden Offnung in der Positionierhilfe.

2 Positionieren Sie die Mess6ffnung am EFI ES-2000 iiber der Mitte des Farbmusterfelds, das
Sie messen wollen.

3 Driicken Sie die Taste am EFI ES-2000 und halten Sie sie gedriickt.

Nachdem die Messwerte ermittelt wurden, erlischt die Statusleuchte am EFI ES-2000.

Streifenmessung

Einen Farbstreifen auf der Messwerteseite kdnnen Sie - abhingig vom gewihlten
Messmodus - in einem Durchlauf oder in zwei Durchliufen vornehmen.

Messmodus Typ der Messung

MO 1 Durchlauf - einschliefflich UV

Ml 2 Durchliufe - einschliefllich D50 UV
M2 2 Durchliufe - UV-Cut

Verwenden Sie fiir die Messung die Unterlegtafel, damit Sie das EFI ES-2000 entlang der
Fiithrungsschiene iiber den Farbstreifen bewegen kénnen.

Wenn Sie im Fenster mit den Einstellungen fiir das Messinstrument EFI ES-2000 die Option
,Schiene verwenden® aktiviert haben, erkennt der Sensor an der Unterseite des EFI ES-2000
die Markierungen auf der Fiihrungsschiene und bestimmt anhand dieser Markierungen die
genaue Position des Messinstruments EFT ES-2000. Bei einer Messung in zwei Durchldufen
wird die Option ,Schiene verwenden® stets aktiviert.

HINWEIS: Wenn Sie das Messinstrument EFI ES-2000 in Kombination mit dem iO-Mess-
tisch verwenden (um die Messung automatisch vorzunehmen) und das Messverfahren M1
oder M2 nicht angeboten wird, miissen Sie die Firmware des iO-Messtischs aktualisieren. Sie
kénnen diese Firmware iiber die folgende Website bezichen

heep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?1D=19598&Action=support&Software]D=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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FARBSTREIFEN MESSEN

1

Klappen Sie die Unterlegtafel auf und legen Sie die Messwerteseite so auf der Tafel ab, dass
die Farbstreifen parallel zum Scharnier verlaufen. Arretieren Sie die Messwerteseite mithilfe
der Flachklemme.

Platzieren Sie die Fiihrungsschiene auf der Messwerteseite und richten Sie so aus, dass die
Plastikkante der Fiihrungsschiene iiber der Kante des Farbstreifens sitzt, den Sie messen
wollen.

Setzen Sie das EFI ES-2000 so auf die Fithrungsschiene, dass die Stifte auf der Fithrungss-
chiene in den Offnungen an der Unterseite des EFI ES-2000 sitzen.

Das EFI ES-2000 sitzt richtig, wenn sich die Messoffnung am Instrument unmittelbar an
der Plastikkante der Fiithrungsschiene und iiber dem zu messenden Farbstreifen befindet.

Bewegen Sie das EFI ES-2000, bis dessen Messoffnung sich iiber dem weilRen Feld
am Anfang des ersten zu messenden Farbstreifens befindet.

Driicken Sie die Taste am EFI ES-2000 und halten Sie sie gedriickt.

Warten Sie auf das akustische oder optische Signal; fiihren Sie danach das EFI ES-2000
in einer langsamen gleichmdRigen Bewegung iiber den Farbstreifen.

Lassen Sie die Taste los, nachdem Sie alle Farbfelder des Farbstreifens gemessen
und das weilRe Feld am Ende des Farbstreifens erreicht haben.

Wenn die Leuchte am EFI ES-2000 griin blinkt, war die Messung des Farbstreifens erfolgreich.

Ein blaues Lichtsignal am EFI ES-2000 besagt, dass bei einer Messung in zwei Durchliufen
der erste Durchlauf erfolgreich beendet wurde und dass das EFI ES-2000 bereit fiir den
zweiten Durchlauf desselben Farbstreifens ist.

Wenn die Leuchte am EFI ES-2000 rot blinkt und auf dem Monitor eine Fehlermeldung
angezeigt wird, miissen Sie die Messung des jeweils aktuellen Farbstreifens wiederholen.

Wiederholen Sie bei einer Messung in zwei Durchldufen die Schritte 4 bis 7.

Achten Sie darauf, dass Sie die Messung in der Richtung vornehmen, die von der blauen
Leuchte am EFI ES-2000 vorgegeben wird. Die blaue Leuchte markiert die Vorder- oder
Fiihrungskante des Instruments.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:
* Schiitten Sie keine Fliissigkeiten tiber das EFT ES-2000.
* Tauchen Sie das EFI ES-2000 nicht in Fliissigkeiten ein.

*  Versuchen Sie nicht, das EFI ES-2000 auseinanderzunehmen. Wenn Sie das Mess-
instrument unbefugt 6ffnen, erldschen alle Garantie- und Gewihrleistungsanspriiche.

* Benutzen Sie fiir die Arbeit mit dem EFI ES-2000 eine stabile Unterlage und setzen Sie das
Messinstrument keinem direkten Sonnenlicht und keiner erhéhten Luftfeuchtigkeit aus.
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Wartung und Reinigung

Reinigen Sie das Plastikgehiuse des EFT ES-2000 mit einem nebelfeuchten Tuch.

Reinigen Sie das weifle Keramikfeld in der Basisstation mit einem weichen sauberen Tuch, das
Sie mit Isopropylalkohol angefeuchtet haben.

MEssoPTIK DES EFI ES-2000 REINIGEN

1
2

Transport

Drehen Sie das EFI ES-2000, sodass die Unterseite nach oben weist.

Drehen Sie die Halterung der Messoptik im Uhrzeigersinn und nehmen Sie sie ab.
Achten Sie darauf, dass Sie die Optik nicht mit den Fingern beriihren.

Schieben Sie die Schutzglasabdeckung von der Messo6ffnung zuriick.

Reinigen Sie das Glas und den Innenbereich der Messéffnung mit Isopropyl und einem
weichen, sauberen und nicht fusselnden Tuch.

Bringen Sie die Schutzglasabdeckung wieder iiber der Mess6ffnung an. Achten Sie darauf,
dass der Schieber der Abdeckung in der urspriinglichen Position einrastet.

Setzen Sie die Halterung der Messoptik wieder auf und drehen Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.

Transportieren Sie das EFI ES-2000 stets in seiner Originalverpackung.

Wartung und Garantie

Wartungsarbeiten diirfen nur von zertifizierten Servicetechnikern vorgenommen werden. Die

Messlampe im Instrument darf nur von zertifizierten Servicetechnikern ausgetauscht werden.

Fiir das EFI ES-2000 gilt eine Garantie von einem (1) Jahr ab dem Tag der Auslieferung des
Instruments durch EFI. Bitte setzen Sie sich fiir die Inanspruchnahme von Dienstleistungen
im Rahmen dieser Garantie mit Threm Hindler oder Druckerhersteller in Verbindung. Bitte
wenden Sie sich direke an X-Rite, wenn Sie Dienstleistungen nach Ablauf der einjihrigen
Garantiefrist in Anspruch nehmen oder die Zertifizierung des Instruments nach ISO-Standards
erneuern lassen wollen.

Technische Angaben

Die technischen Angaben kénnen von der Herstellerfirma X-Rite bezogen werden.
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Guia de instalacion
Espectrofotometro EFI ES-2000

Esta Gufa de instalacidn del Espectrofotdmetro EFI ES-2000 describe el instrumento de mano
Espectrofotémetro EFI ES-2000 para medicién de colores que mide el espectro de color
reflejado en la salida de las impresoras de color, tejidos y otros materiales con color.

Puede utilizar el Espectrofotémetro EFI ES-2000 con:

* El software Fiery Color Profiler Suite para crear perfiles de color para las impresoras o
monitores a color as{ como para leer muestras de color de objetos especificos al analizar o
editar perfiles.

Para obtener informacién acerca de cémo adquirir Fiery Color Profiler Suite, péngase en

contacto con un I‘CpI‘CSCI‘ltaI‘ltC dC ventas.

¢ Las caracteristicas Calibrador, Spot-On y Simulacién de papel de
Fiery Command WorkStation.

* Fiery XF (una solucién de formato ancho para pruebas y produccién) para linealizacidn,
creacién de perfiles, verificacién de color y medicién de colores planos.

Nota: El término “EFI ES-2000” se utiliza en este documento para hacer referencia al
Espectrofotémetro EFI ES-2000.

Este documento incluye especificaciones e informacién de resolucién de problemas para el
EFI ES-2000 e incluye procedimientos que permiten realizar las tareas siguientes:

* Configurar el EFI ES-2000 y conectarlo a su computadora
¢  Medir muestras de color con el EFI ES-2000

EL EFI ES-2000 y el instrumento i1Pro 2

El EFI ES-2000 es un instrumento de alta precisién fabricado por X-Rite. Sus especificaciones
técnicas son las mismas que las del instrumento X-Rite i1Pro 2. Aunque ambos instrumentos
comparten muchos elementos comunes en su software, como el controlador USB, 70 son
idénticos y no pueden utilizarse siempre de forma intercambiable.

Acerca de EFI ES-2000

El EFI ES-2000 se comunica con computadoras basadas en Windows o Mac OS que utilizan
un puerto USB, que también proporciona el suministro de alimentacién eléctrica para el
EFI ES-2000.

Para obtener informacién acerca de la utilizacién del EFI ES-2000 con Fiery Color Profiler

Suite o con Fiery XF, consulte la documentacién que se suministra con estas aplicaciones.

Para obtener mds informacidn acerca de la utilizacién del EFI ES-2000 con otras aplicaciones,

consulte la documentacién que se suministra con esas aplicaciones.
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Kit del EFI ES-2000
El kit del EFI ES-2000 incluye lo siguiente:

1 EFI ES-2000

2 Soporte de calibracién

3 Guia de muestras

4 Carton de apoyo con regla
5 Cable USB

6 Compartimento de panel
plano

El instrumento EFI ES-2000
Soporte de calibracién para el almacenamiento y la calibracién del EFI ES-2000
Gufa de muestras, para facilitar la medicién de muestras de color individuales

Cartdn de apoyo, para asegurar un color de fondo consistente para leer los diagramas

impresos
Regla para facilitar la medicién de columnas de muestras de color
Cable USB para conectar el EFI ES-2000 a una computadora Windows o Mac OS

Compartimento de panel plano para medir muestras de color desde una pantalla de LCD
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Instalacion

La configuracién del EFI ES-2000 se realiza mediante la conexién del EFI ES-2000 a una
computadora.

PARA INSTALAR EL EFI ES-2000
1 Conecte el EFI ES-2000 a la computadora.

Conecte el cable USB del EFI ES-2000 a un puerto USB libre de su computadora o a un hub
USB que admita un suministro de alimentacién eléctrica separada.

NoTA: Debido a sus requisitos de alimentacién eléctrica, el EFI ES-2000 no funcionard si se
enchufa al puerto USB del teclado.

2 Inicie la aplicacion que utiliza el EFI ES-2000.

Para obtener mds informacién, consulte la documentacién que se suministra con la aplicacidn.

Luces indicadoras de estado
El EFI ES-2000 estd equipado con luces que indican el estado del dispositivo. Cuando el

instrumento se utiliza con el software Fiery, las luces tienen el comportamiento siguiente.

Luces Estado

Apagado El EFI ES-2000 no estd conectado a su computadora o el software
no se estd ejecutando.

Blanco fijo El EFI ES-2000 estd conectado pero necesita una calibracién inicial
o la calibracién del instrumento no funciond.

Azul parpadeante El EFI ES-2000 estd preparado para realizar mediciones.
Verde que parpadea dos veces La medicién fue correcta.
Rojo que parpadea dos veces Se produjo un error de calibracién o un error de medicién.

NoTtA: Si el EFI ES-2000 se utiliza en el modo de compatibilidad con EFI ES-1000
(como sustitucién del EFI ES-1000), es posible que las luces no funcionen.
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Medicion de las muestras de color

Puede medir las muestras de color usando dos métodos diferentes: medicién de una sola

muestra y medicién de columnas.

Calibracion del EFI ES-2000

Antes de iniciar la medicién de muestras de color, se le indica que coloque el EFI ES-2000 en
el soporte de calibracién. La calibracién de punto blanco se utiliza para calibrar el

espectrofotémetro y para asegurar mediciones uniformes.

Cuando se le pida que coloque el EFI ES-2000 en el soporte de calibracidn, aseguirese de que
esté abierta la tapa de la baldosa blanca del soporte (con el deslizador retirado) y que la
abertura del EFI ES-2000 esté totalmente en contacto con la baldosa blanca. Si no lo coloca
correctamente en el soporte de calibracidn, el EFI ES-2000 no devuelve mediciones exactas.
Para obtener los mejores resultados, debe mantener limpia de la forma correcta la baldosa

blanca, como se describe en “Mantenimiento y limpieza” en la pdgina 39.
y g

NoTA: Debe utilizar el soporte de calibracién que se suministra con el EFI ES-2000. El
soporte de calibracién tiene el mismo nimero de serie que el EFI ES-2000.

Configuracion del instrumento EFI ES-2000 en Color Profiler Suite

Cuando utilice el EFI ES-2000 con Color Profiler Suite, puede realizar la configuracién del

instrumento:

* Modo de medicion: Al medir una columna, seleccione el tipo de medicidn (se describe en
Medicién de columnas).

* Usar regla: Si selecciona esta opcidn, el sensor de posicién de la parte inferior del
EFI ES-2000 lee las columnas sobre la regla para determinar la posicién del EFI ES-2000
al medir una columna. Se requiere el uso de la regla para la medicién de columnas en dos
pasadas (se describe en Medicién de columnas).

* Tamaiio de muestras grande: Si selecciona esta opcidn, se imprimen las muestras grandes
para poder obtener mejores mediciones con una impresora de baja resolucién. El método

de medicién es el mismo para las muestras normales y para las muestras grandes.
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Medicion de una sola muestra

Utilice la gufa de muestras para medir una sola muestra.

PARA MEDIR UNA SOLA MUESTRA

1 Conecte el EFI ES-2000 a la guia de muestras mediante la insercion del conector en la guia de
muestras en la ranura trasera del EFI ES-2000.

La abertura del EFI ES-2000 encaja en el orificio redondo de la gufa de muestras.
2 Coloque la abertura del EFI ES-2000 en el centro de la muestra que desea medir.
3 Presione y libere el boton del lateral del EFI ES-2000.

Las luces de estado del EFI ES-2000 se apagan cuando se ha grabado la medicién.

Medicion de columnas

Para medir una columna de muestras en una pdgina de muestras, mida con una pasada o dos

pasadas cada columna en funcién del tipo de medicién que desee realizar.

Modo de medicion Tipo de medicion

MO Una pasada, UV incluidos

M1 Dos pasadas, D50, UV incluidos
M2 Dos pasadas, Limitacién UV

Utilice el cartén de apoyo con la regla para guiar al EFI ES-2000 por la columna.

Si selecciond la opcién Usar regla en la configuracion del instrumento EFI ES-2000, el sensor
de posicién de la parte inferior del EFI ES-2000 lee las columnas sobre la regla para
determinar la posicién del EFI ES-2000. La opcién Usar regla siempre estd seleccionada al

medir con dos pasadas.

NoTa: Si utiliza el EFI ES-2000 junto con el tablero del iO para la medicién automdtica y no
puede acceder al método M1 o M2, actualice el firmware del tablero del iO. Puede obtener la

actualizacién del firmware aquf

heep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=19598&Action=support&Software]D=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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PARA MEDIR UNA COLUMNA

1

Abra el carton de apoyo y coloque la pagina de muestras sobre él con las columnas en paralelo
a la bisagra. Utilice la grapa para fijar la pagina.

Coloque la regla en la pagina, alineando el borde de plastico con el borde de la columna que
desea medir.

Coloque el EFI ES-2000 sobre la regla, encajando las ranuras de la parte inferior del
EFI ES-2000 en los pasadores del deslizador.

Cuando el EFI ES-2000 est4 colocado correctamente, la abertura estd situada sobre la
columna a medir, justo por encima del borde de pldstico de la regla.

Deslice el EFI ES-2000 para colocar la abertura en el espacio blanco antes de la primera
muestra de la columna.

Presione el boton del lateral del EFI ES-2000 y manténgalo presionado.

Espere hasta que se emita el sonido y la indicacion visual y después deslice el EFI ES-2000 de
forma lenta pero constante por la columna.

Suelte el boton cuando haya explorado todas las muestras de la columna y haya llegado al
espacio blanco al final de la columna.

Sila luz del EFI ES-2000 es verde y parpadea, la medicién de la columna es correcta.

Si la luz del EFI ES-2000 es azul, la primera pasada de la medicién de dos pasadas es correcta
y el EFI ES-2000 estd preparado para la segunda pasada de la misma columna.

Si la luz del EFI ES-2000 es roja y parpadea y se muestra un mensaje de error, debe medir de
nuevo la misma columna.

Para una medicién de dos pasadas, repita los pasos del 4 al 7.

Asegtirese de medir la columna en la direccién indicada por la luz azul del EFI ES-2000. La
luz azul indica el lado delantero del instrumento.

Advertencias de seguridad

Tenga en cuenta la informacién siguiente:
* No derrame liquidos sobre el EFI ES-2000.
* No introduzca el EFI ES-2000 en liquidos.

* No intente desmontar el EFI ES-2000 por ninguna razén. El desmontaje no autorizado

del dispositivo anula cualquier reclamacién de garantia.

¢ Utilice el EFI ES-2000 en una superficie estable y no lo exponga a la luz solar ni a la

humedad.
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Mantenimiento y limpieza

Limpie la carcasa de pldstico del EFI ES-2000 con un pafio htimedo.

Limpie la baldosa de cerdmica de referencia blanca del soporte de calibracién con alcohol
isopropilico en un pafo suave y limpio.

PARA LIMPIAR EL TUBO DE MEDICION DEL EFI ES-2000

1
2

Transporte

Dé la vuelta al EFI ES-2000.

Gire la tapa de la abertura en el sentido de las agujas del reloj y retirela.

Evite tocar la lente.

Deslice el deslizador con el cristal de proteccion quitado de la abertura.

Limpie el cristal y la abertura con alcohol isopropilico en un paiio suave y limpio.

Vuelva a montar la abertura con el cristal deslizante de proteccion. Asegiirese de que los
cierres del deslizador quedan de nuevo en su posicion original.

Inserte la tapa de la abertura y girela en el sentido contrario a las agujas del reloj para
bloquearla en su posicién correcta.

Transporte el EFI ES-2000 empaquetado en su funda.

Servicio y garantia

Sélo debe realizar el servicio un ingeniero de servicio especializado de un centro de servicio
certificado. La ldmpara de medicidn sélo debe ser sustituida en un centro de servicio
certificado.

El EFI ES-2000 tiene una garantia de un afio a partir de la fecha de envio desde EFI. Para el
servicio de garantfa, péngase en contacto con su distribuidor o el fabricante de la impresora.
Para obtener servicio técnico tras el periodo de garantia de 1 afio o para la recertificacién del

instrumento acorde con las normas ISO, pdngase en contacto directamente con X-Rite.

Especificaciones técnicas

Puede obtener las especificaciones técnicas de X-Rite.
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Guia de instalacao
Espectrofotometro EFI ES-2000

Este Guia de instalagio do espectrofotdmetro EFI ES-2000 descreve o espectrofotdmetro EFI
ES-2000, um instrumento portdtil de medigao de cores que mede os espectros refletidos da
safda de impressora colorida, de tecidos e de outros materiais coloridos.

E possivel usar o espectrofotdmetro EFI ES-2000 com:

* O software Fiery Color Profiler Suite para criar perfis de cores para impressoras coloridas
ou monitores, bem como ler amostras de cor de objetos especificos ao analisar ou editar

perfis.

Para obter informagdes sobre como comprar o Fiery Color Profiler Suite, entre em contato

com um representante de vendas.
*  Os recursos Calibrador, Spot-On e Simula¢io de papel da Fiery Command WorkStation.

* O Fiery XF (uma solu¢do em formato amplo para provas e produgio) para linearizacio,
geragdo de perfis, verificagdo de cores e medi¢do de cores exatas.

NoTA: O termo “EFI ES-2000” € usado neste documento para se referir ao espectrofotdmetro
EFI ES-2000.

Este documento inclui especificagdes e informagoes sobre resolugdes de problemas
do EFI ES-2000, além de conter procedimentos que permitem o seguinte:

* Instalar o EFI ES-2000 e conectd-lo ao computador

¢ Medir amostras de cor com o EFI ES-2000

0 EFI ES-2000 e o instrumento i1Pro 2

O EFI ES-2000 ¢ um instrumento de alta precisdo fabricado pela X-Rite. Suas especificacoes
técnicas s3o as mesmas do instrumento X-Rite i1Pro 2. Apesar de ambos os instrumentos
usarem muitas partes de software em comum, como o driver USB, eles 4o sdo idénticos e

nem sempre podem ser usados indiscriminadamente.

Sobre o EFI ES-2000

O EFI ES-2000 comunica-se com computadores baseados em Microsoft Windows ou
Apple Mac OS através de uma porta USB que fornece também a fonte de alimentagio
do EFI ES-2000.

Para obter informagbes sobre como utilizar o EFI ES-2000 com o Fiery Color Profiler Suite

ou com o Fiery XF, consulte a documenta¢io que acompanha esses aplicativos.

Para obter informagoes sobre como utilizar o EFI ES-2000 com outros aplicativos, consulte a
documentagio que acompanha esses aplicativos.
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Kit do EFI ES-2000
O kit do EFI ES-2000 inclui o seguinte:

1 EFI ES-2000

2 Base de calibragem

3 Guia de amostras

4 Placa de reserva com régua
5 Cabo USB

6 Suporte para painel plano

Instrumento EFI ES-2000

Base de calibragem para armazenamento e calibragem do EFI ES-2000

Guia de amostras para facilitar a medicio de amostras de cores individuais

Placa de reserva para garantir uma cor de fundo consistente para ler gréficos impressos
Régua para facilitar a medi¢do de faixas de amostras de cores

Cabo USB para conexdo do EFI ES-2000 a um computador com Windows ou Mac OS

Suporte para painel plano para medir amostras de cor de uma tela LCD




Configuracao

A configuracio do EFI ES-2000 ¢ executada conectando o EFI ES-2000 ao computador.

43

PARA CONFIGURAR 0 EFI ES-2000
1 Conecte o EFI ES-2000 ao computador.

Conecte o cabo USB do EFI ES-2000 a uma porta USB livre do computador ou a um
hub USB com fonte de alimentagio separada.

NoTa: Devido a seus requisitos de poténcia, o EFI ES-2000 nio funcionard se estiver
conectado a porta USB do teclado.

2 Inicie o aplicativo que usa o EFI ES-2000.

Para obter mais informagdes, consulte a documentagio que acompanha o aplicativo.

Luzes indicadoras de status

O EFI ES-2000 estd equipado com luzes que indicam o status do dispositivo. Quando o

instrumento ¢ usado com software Fiery, as luzes tém o comportamento a seguir.

Luzes Status

Desligadas O EFI ES-2000 nio estd conectado ao computador ou o software
nao estd em execugao.

Branco constante O EFI ES-2000 estd conectado, mas necessita de uma calibragem
inicial ou a calibragem do instrumento falhou.

Azul intermitente O EFI ES-2000 estd pronto para fazer medigoes.
Pisca verde duas vezes A medi¢ao foi bem-sucedida.
Pisca vermelho duas vezes Ocorreu um erro de calibragem ou de medigo.

NoTa: Se o EFI ES-2000 for utilizado no modo de compatibilidade com o EFI ES-1000
(como substituto do EFI ES-1000), as luzes podem nio funcionar.
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Medicao de amostras de cor

Vocé pode medir amostras de cor usando dois métodos diferentes: medi¢io de amostra dnica e

medicao de faixa.

Calibragem do EFI ES-2000

Antes de comecar a medir as amostras de cor, vocé ¢ solicitado a colocar o EFI ES-2000 na
base de calibragem. A calibragem de ponto branco é usada para calibrar o espectrofotémetro e

para assegurar medigGes consistentes.

Quando solicitado a colocar o EFI ES-2000 na base de calibragem, verifique se a tampa da
base branca da base de calibragem estd aberta (a tampa deslizante estd retraida) e se a
abertura do EFI ES-2000 estd em total contato com a base branca da base de calibragem.
Se o EFI ES-2000 nio for colocado corretamente na base de calibragem, ele nao retornard
medicbes exatas. Para obter um melhor resultado, mantenha a base branca limpa, conforme

descrito em “Manuten¢io e limpeza” na pdgina 47.

NotA: Utilize a base de calibragem fornecida com o EFI ES-2000. A base de calibragem
possui 0 mesmo ndmero de série do EFI ES-2000.

Configuragoes do instrumento EFI ES-2000 no Color Profiler Suite

Quando vocé usa o EFI ES-2000 com o Color Profiler Suite, ¢ possivel definir as
configuragdes do instrumento:

* Modo de medida: Quando medir uma faixa, selecione o tipo de medicao (descrito em
Medigio de faixa).

* Usar régua: Se essa opgdo estiver selecionada, o sensor de posicionamento na parte inferior
do EFI ES-2000 lerd as faixas na régua para determinar a posi¢ao do EFI ES-2000 ao
medir uma faixa. O uso da régua é necessdrio para medi¢do de faixa em duas passagens
(descrito em Medigao de faixa).

* Ampliar tamanho da amostra: Se essa op¢ao estiver selecionada, amostras maiores serdo
impressas para permitir medi¢coes melhores com uma impressora de baixa resolucao.

O método de medigdo ¢ o mesmo para amostras regulares e grandes.
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Medicao de amostra dnica

Use o guia de amostras para medir uma tinica amostra.

PARA MEDIR UMA UNICA AMOSTRA

1 Conecte o EFI ES-2000 ao guia de amostras inserindo o conector no guia de amostras na
ranhura traseira do EFI ES-2000.

A abertura do EFI ES-2000 encaixa no furo redondo do guia de amostras.
2 Posicione a abertura do EFI ES-2000 no meio da amostra que vocé deseja medir.
3 Pressione e solte o botao ao lado do EFI ES-2000.

As luzes de status no EFI ES-2000 sao desligadas quando a medigio tiver sido registrada.

Medicao de faixa

Para medir uma faixa de amostras em uma pdgina de amostras, vocé mede uma passagem ou

duas passagens de cada faixa, dependendo do tipo de medi¢ao que vocé deseja.

Modo de medida Tipo de medicao

Mo Uma passagem, UV incluido

M1 Duas passagens, D50, UV incluido
M2 Duas passagens, corte UV

Use a placa de reserva com a régua para guiar o EFI ES-2000 ao longo da faixa.

Se vocé selecionou a op¢io Usar régua nas configuragdes do instrumento EFI ES-2000, o
sensor de posicionamento na parte inferior do EFI ES-2000 lerd as faixas na régua para
determinar a posi¢ao do EFI ES-2000. A opgio Usar régua estd sempre selecionada quando

vocé mede com duas passagens.

NoTA: Se usar o EFI ES-2000 em conjunto com a tabela iO para a medi¢do automatizada e
nio conseguir acessar o método M1 ou M2, atualize o firmware da tabela iO. E possivel obter
a atualizagdo do firmware aqui:

heep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=19598&Action=support&Software]D=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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PARA MEDIR UMA FAIXA

1

Abra a placa de reserva e posicione a pagina de amostras nela com as faixas paralelas a
dobradica. Use a bracadeira para segurar a pagina.

Posicione a régua na pagina, alinhando a borda plastica com a borda da faixa que vocé deseja
medir.

Posicione o EFI ES-2000 na régua, posicionando os slots no lado inferior do EFI ES-2000 nos
pinos do controle deslizante.

Quando o EFI ES-2000 estiver posicionado corretamente, a abertura estard posicionada sobre

a faixa a ser medida, logo apéds a borda pléstica da régua.

Deslize o EFI ES-2000 para posicionar a abertura no espaco branco antes da primeira amostra
da faixa.

Pressione o botao ao lado do EFI ES-2000 e mantenha-o pressionado.

Aguarde o som ou o sinal visual e, em seguida, deslize o EFI ES-2000 em ritmo lento, porém
constante, por toda a faixa.

Solte o botdo quando todas as amostras da faixa tiverem sido digitalizadas e vocé atingir o
espaco branco no final da faixa.

Se a luz no EFI ES-2000 piscar verde, a medi¢do da faixa foi bem-sucedida.

Se a luz no EFI ES-2000 for azul, a primeira passagem da medicio de duas passagens foi bem-
sucedida e o EFI ES-2000 estd pronto para a segunda passagem da mesma faixa.

Se a luz no EFI ES-2000 piscar vermelho e uma mensagem de erro for exibida, vocé deverd

medir a mesma faixa novamente.
Para uma medicao de duas passagens, repita as etapas 4 a 7.

Certifique-se de medir a faixa na dire¢do indicada pela luz azul no EFI ES-2000. A luz azul
indica o lado principal do instrumento.

Avisos de seguranca

Observe o seguinte:
* Nao derrame liquidos sobre o EFI ES-2000.
* Nio deixe o EFI ES-2000 cair dentro de liquidos.

* Nio tente desmontar o EFI ES-2000 em hipdtese alguma. A desmontagem ndo autorizada

do dispositivo invalidard todas as garantias.

* Use o EFI ES-2000 sobre uma superficie estdvel e nao o exponha 2 luz do sol nem a
umidade.
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Manutencao e limpeza

Limpe o revestimento pldstico do EFI ES-2000 com pano dmido.

Limpe a cerAmica branca de referéncia da base de calibragem com um pano macio e limpo
embebido em 4lcool isopropilico.

PARA LIMPAR 0 TUBO DE MEDICAO DO EFI ES-2000

1
2

Transporte

Vire o EFI ES-2000 de cabeca para baixo.

Gire a tampa da abertura no sentido horario e remova-a.

Evite tocar nas lentes.

Deslize o controle deslizante com o vidro de protecao para fora da abertura.

Limpe o vidro e a parte interna da abertura com um pano macio e limpo embebido em alcool
isopropilico.

Feche novamente a abertura com o controle deslizante de protecao. Assegure-se de que o
controle deslizante se encaixe novamente na posicao original.

Insira a tampa da abertura e gire-a no sentido anti-horario para trava-la.

Transporte o EFI ES-2000 embalado.

Servico e garantia

Apenas um engenheiro treinado em um centro de servigo certificado deve realizar o servigo.
A lampada de medicdo no instrumento sé deve ser substituida em um centro de servigo
certificado.

O EFI ES-2000 tem garantia de um ano a partir da data de envio pela EFI. Para servigo de
garantia, entre em contato com seu representante ou com o fabricante da impressora. Para

servigos apds o perfodo de garantia de 1 ano ou para nova certificagio do instrumento para
padroes ISO, entre em contato diretamente com a X-Rite.

Especificacoes técnicas

As especificagoes técnicas podem ser obtidas com a X-Rite.
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Installatiegids
EFI ES-2000-spectrofotometer

Deze Installatiegids voor EFI ES-2000-spectrofotometer beschrijft de EFI ES-2000-
spectrofotometer, een handinstrument voor kleurmeting waarmee de gereflecteerde
kleurenspectra van kleurenprinteruitvoer, textiel en andere gekleurde materialen kunnen

worden gemeten.

U kunt de EFI ES-2000-spectrofotometer gebruiken in combinatie met:

* Fiery Color Profiler Suite-software om kleurprofielen te maken voor kleurenprinters of
monitors en om kleurstalen te lezen van specificke objecten bij het analyseren of bewerken

van profielen.

Neem contact op met een verkoper voor meer informatie over de aanschaf van Fiery Color
Profiler Suite.

* De functies Kalibrator, Spot-On en Papiersimulatie van Fiery Command WorkStation.

* Fiery XF (een grootformaatoplossing voor proef- en productieafdrukken) voor linearisatie,
profilering, kleurcontrole en steunkleurmeting.

OPMERKING: De term “EFI ES-2000” wordt in dit document gebruikt om te verwijzen naar de
EFI ES-2000-spectrofotometer.

Dit document bevat specificaties en informatie voor het oplossen van problemen met
de EFT ES-2000. Daarnaast bevat het procedures waarmee u het volgende kunt doen:

e De EFI ES-2000 instellen en aansluiten op uw computer

¢ Kleurvlakken meten met de EFI ES-2000

De EFI ES-2000 en het instrument i1Pro 2

De EFI ES-2000 is een precisie-instrument dat is vervaardigd door X-Rite. De technische
specificaties zijn gelijk aan die van het instrument X-Rite i1Pro 2. Hoewel beide instrumenten
voor een belangrijk deel dezelfde software gebruiken, zoals het USB-stuurprogramma, zijn ze
niet identiek en kunt u ze niet altijd onderling uitwisselen.

Over de EFI ES-2000

De EFI ES-2000 communiceert met Microsoft Windows- of Apple Mac OS-computers via
een USB-poort die de EFI ES-2000 ook van stroom voorziet.

Informatie over het gebruik van de EFI ES-2000 met Fiery Color Profiler Suite of met
Fiery XF kunt u vinden in de documentatie bij de desbetreffende toepassingen.

Informatie over het gebruik van de EFI ES-2000 met andere toepassingen kunt u vinden in de
documentatie bij de desbetreffende toepassingen.
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EFI ES-2000-pakket
Het EFI ES-2000-pakket bevat het volgende:

1 EFI ES-2000

2 Kalibratiesteun

3 Vlakgeleider

4 Achterplaat met liniaal
5 USB-kabel

6 Flatscreenhouder

Instrument EFI ES-2000

Kalibratiesteun voor opslag en kalibratie van de EFI ES-2000

Vlakgeleider om het meten van afzonderlijke kleurvlakken te vergemakkelijken
Achterplaat voor een consistente achtergrondkleur bij het lezen van gedrukte diagrammen
Liniaal om het meten van strips met kleurvlakken te vergemakkelijken

USB-kabel om de EFI ES-2000 aan te sluiten op een Windows- of Mac OS-computer

Flatscreenhouder voor het meten van kleurvlakken op een LCD-scherm
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Instelling

Het instellen van de EFI ES-2000 vindt plaats door de EFI ES-2000 aan te sluiten op een

computer.

DE EFI ES-2000 INSTELLEN
1 Sluit de EFI ES-2000 aan op de computer.

Sluit de USB-kabel van de EFI ES-2000 aan op een vrije USB-poort van de computer of op
een USB-hub die is uitgerust met een afzonderlijke voedingsbron.

OPMERKING: Vanwege de stroomvereisten werkt de EFT ES-2000 niet als deze wordt
aangesloten op de USB-poort van het toetsenbord.

2 Start de toepassing die EFI ES-2000 gebruikt.

Raadpleeg de documentatie bij de toepassing voor meer informatie.

Statuslampjes

De EFI ES-2000 is uitgerust met lampjes die de status van het apparaat aangeven. Wanneer
het instrument met Fiery-software wordt gebruikt, geven de lampjes het volgende aan.

Lampje Status

Uit De EFI ES-2000 is niet aangesloten op de computer of de software
wordt niet uitgevoerd.

Continu wit De EFI ES-2000 is aangesloten, maar de eerste kalibratie moet
worden uitgevoerd of de instrumentkalibratie is mislukt.

Knipperend blauw De EFI ES-2000 is klaar om metingen uit te voeren.
Knippert tweemaal groen De meting is met succes voltooid.
Knippert tweemaal rood Er is een kalibratie- of meetfout opgetreden.

OPMERKING: Als u de EFI ES-2000 gebruike in EFI ES-1000-compatibiliteitsmodus (als
vervanging voor de EFI ES-1000), werken de lampjes mogelijk niet.
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Kleurstalen meten

U kunt kleurstalen meten volgens twee verschillende methoden: meting van een enkel vlak en

meting van een strip.

De EFI ES-2000 kalibreren

Voordat u de kleurstalen begint te meten, wordt u gevraagd de EFI ES-2000 in de
kalibratiesteun te plaatsen. Witpuntkalibratie wordt gebruikt om de spectrofotometer te

kalibreren en consistente metingen te garanderen.

Wanneer u wordt gevraagd de EFI ES-2000 in de kalibratiesteun te plaatsen, moet u ervoor
zorgen dat het deksel van het witte vak op de steun is geopend (het schuifje is teruggetrokken)
en dat de opening van de EFI ES-2000 volledig contact maakt met het witte vak. Als u

de EFT ES-2000 niet correct in de kalibratiesteun plaatst, zult u geen nauwkeurige metingen
verkrijgen. Voor de beste resultaten moet u het witte vak regelmatig reinigen, zoals beschreven

in “Onderhoud en reiniging” op pagina 55.

OPMERKING: U moet gebruikmaken van de kalibratiesteun die is meegeleverd met
de EFI ES-2000. De kalibratiesteun heeft hetzelfde serienummer als de EFI ES-2000.

Instrumentinstellingen voor EFI ES-2000 in Color Profiler Suite

Wanneer u de EFI ES-2000 gebruike met Color Profiler Suite, kunt u de
instrumentinstellingen opgeven:

e Meetmodus: tijdens het meten van een strip kunt u het type meting selecteren (beschreven
in Strip meten).

* Liniaal gebruiken: als u deze optie selecteert, leest de positiesensor aan de onderzijde van
de EFI ES-2000 de strepen op de liniaal om de positie van de EFI ES-2000 te bepalen
tijdens het meten van een strip. Het gebruik van de liniaal is vereist voor het meten van
strips in twee stappen (beschreven in Strip meten).

* Grotere vlakgrootte: als u deze optie selecteert, worden grotere vlakken afgedrukt om
betere metingen te verkrijgen met een printer met lage resolutie. De meetmethode is gelijk

voor normale en grotere vlakken.
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Enkel vlak meten

Gebruik de vlakgeleider om een enkel vlak te meten.

EEN ENKEL VLAK METEN

1 Bevestig de EFI ES-2000 aan de vlakgeleider door de aansluiting op de vlakgeleider in de
opening aan de achterzijde van de EFI ES-2000 te steken.

De opening van de EFI ES-2000 past in de ronde opening van de vlakgeleider.
2 Plaats de opening van de EFI ES-2000 in het midden van het vlak dat u wilt meten.
3 Druk op de knop aan de zijkant van de EFI ES-2000 en laat deze los.

De statuslampjes op de EFI ES-2000 zijn uitgeschakeld wanneer de meting is geregistreerd.

Strip meten

Als u een strip met vlakken op een vlakpagina wilt meten, meet u één of twee stappen van elke
strip, athankelijk van het gewenste type meting.

Meetmodus Type meting

Mo Eén stap, inclusief UV

M1 Twee stappen, D50, inclusief UV
M2 Twee stappen, UV-blokkering

Gebruik de achterplaat met liniaal om de EFI ES-2000 langs de strip te leiden.

Als u de optie Liniaal gebruiken hebt geselecteerd in de instrumentinstellingen van
de EFT ES-2000, leest de positiesensor aan de onderzijde van de EFI ES-2000 de strepen op
de liniaal om de positie van de EFI ES-2000 te bepalen. De optie Liniaal gebruiken is altijd

geselecteerd wanneer u meet met twee stappen.

OPMERKING: Als u de EFI ES-2000 gebruikt in combinatie met een iO-tafel voor
geautomatiseerde meting en u hebt geen toegang tot de methoden M1 of M2, moet u de
firmware van de iO-tafel bijwerken. U kunt de firmware-update hier verkrijgen:

heep://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=19598&Action=support&Software]D=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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EEN STRIP METEN

1

Open de achterplaat en plaats de vlakpagina hierop met de strepen parallel aan het scharnier.
Zet de pagina vast met de klem.

Plaats de liniaal op de pagina en zorg dat de plastic rand tegen de rand ligt van de strip die u
wilt meten.

Plaats de EFI ES-2000 op de liniaal en zorg dat de openingen aan de onderzijde van
de EFI ES-2000 in de pinnen op de schuif passen.

De EFI ES-2000 is juist geplaatst als de opening zich bevindt boven de strip die u wilt meten,
net voorbij de plastic rand van de liniaal.

Schuif de EFI ES-2000 om de opening te plaatsen in de witte ruimte voor het eerste vlak van
de strip.

Druk op de knop aan de zijkant van de EFI ES-2000 en houd deze ingedrukt.

Wacht op het geluid of het visuele teken en schuif de EFI ES-2000 vervolgens in een traag,
maar regelmatig tempo over de strip heen.

Laat de knop los als alle vlakken van de strip zijn gescand en u de witte ruimte aan het einde
van de strip hebt bereikt.

Als het lampje op de EFI ES-2000 groen knippert, is het meten van de strip geslaagd.

Als het lampje op de EFI ES-2000 blauw is, is de eerste stap van een meting van twee stappen
geslaagd en is de EFI ES-2000 klaar voor de tweede stap van dezelfde strip.

Als het lampje op de EFI ES-2000 rood knippert en een foutbericht wordt weergegeven, moet
u dezelfde strip opnieuw meten.

Voor een meting van twee stappen herhaalt u stap 4 tot en met 7.

Zorg dat u de strip meet in de richting die wordt aangegeven door het blauwe lampje op
de EFT ES-2000. Het blauwe lampje geeft de invoerzijde van het instrument aan.

Veiligheidswaarschuwingen

Houd rekening met het volgende:
*  Mors geen vloeistof op de EFI ES-2000.
¢ Laat de EFI ES-2000 niet in vloeistof vallen.

* Probeer de EFI ES-2000 nooit uit elkaar te halen. Het ongeoorloofd openen van het
apparaat maakt de garantie ongeldig.

*  Gebruik de EFI ES-2000 op een stabiel oppervlak en stel deze niet bloot aan zonlicht en
vocht.
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Onderhoud en reiniging

Reinig de kunststof behuizing van de EFT ES-2000 met een vochtige doek.

Reinig het witte, keramische referentievak op de kalibratiesteun met isopropylalcohol en een
zachte, schone doek.

HET MEETBUISJE OP DE EFI ES-2000 REINIGEN

1

N

Vervoer

Keer de EFI ES-2000 ondersteboven.

Draai het deksel van de opening rechtsom en verwijder het.
Zorg dat u de optische onderdelen niet aanraakt.

Trek de schuif met het beveiligingsglas uit de opening.

Reinig het glas en de binnenzijde van de opening met isopropylalcohol en een zachte, schone
doek.

Bevestig de schuif met het beveiligingsglas weer in de opening. Controleer of de schuif in de
oorspronkelijke positie vastklikt.

Breng het deksel van de opening weer aan en draai het linksom totdat het vastzit.

Vervoer de EFI ES-2000 in de bijbehorende doos.

Onderhoud en garantie

Onderhoud dient uitsluitend te worden uitgevoerd door getrainde onderhoudstechnici in een
geautoriseerd onderhoudscentrum. De meetlamp in het instrument mag alleen worden

vervangen in een geautoriseerd onderhoudscentrum.

De EFI ES-2000 heeft een garantie voor één jaar vanaf de datum van verzending vanuit EFI.
Neem voor garantieonderhoud contact op met de dealer of printerfabrikant. Voor onderhoud
na de 1-jarige garantieperiode of voor hercertificering van het instrument volgens ISO-
normen neemt u rechtstreeks contact op met X-Rite.

Technische specificaties

De technische specificaties kunt u verkrijgen via X-Rite.
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PykoBoACTBO No HacTpounkKe
EFI ES-2000

[aHHOe pyKkoBOACTBO 10 Hacmpolike criekmpogomomempa EFI ES-2000
coaepXuT onucaHune cnektpocgotometpa EFI ES-2000, pyyHoro npubopa ans
N3MepeHns LIBETOB, N3MEPSIIOLLErO OTPaXKeHHbIN CNEKTP BbIBOAA LIBETHOMO
npuHTEpPa, TKaHEN 1 OPYIMX OKpaLLUEHHbIX MaTepuarnos.

CnektpodotomeTp EFI ES-2000 MOXHO ncnonb3oBaTh CO CrieayoLwmmMm
peLueHnaMuU.

* [porpamma Fiery Color Profiler Suite ons cosgaHusa LBeToBbIX Nnpodunen
LBETHbIX NMPUHTEPOB 1 MOHUTOPOB, a Takke CYMTbIBaHUSA 0bpasLoB LBeTa
C KOHKPETHbIX MPEAMETOB NPV aHanuse unn pegakTupoBaHum Npodunen.

[na nonyyeHus nHdpopmaumm o npunobpeteHun Fiery Color Profiler Suite
obpaTuTech kK TOProBOMY npeacTaBuUTENIo.

*  OyHkumm Fiery Command WorkStation, Takme kak kannbpatop, Spot-On
N MmnTauus dymaru.

+ Fiery XF (wmpokodopmaTHOe peLueHne ansa npobHoM u NpoMbILLIIEHHON
nevaTtun) AN nMHeapwsaumm, npodunnMposaHns, NPOBEPKN LIBETOB 1 3aMepa
nnaLleyHbIX LiIBETOB.

NPUMEYAHUE. TepmuH “EFI ES-2000” ncnonb3yeTtcs B 3TOM JOKYMEHTe Ans
obo3HauyeHusa cnektpodotomeTpa EFI ES-2000.

OTOT AOKYMEHT BKIOYAET TEXHNYECKME XapPaKTEPUCTUKM U MHOpMaLMIO MO
noucky n yctpaHeHuio npobnem B EFl ES-2000, a Takke cnegyolime npouenypbi:

* npouenypy HacTponkn EFl ES-2000 1 nogknto4eHns ero K KOMMboTepy;

* npouenypy nsMepeHus 30H KOHTpons ugeTa ¢ nomotbio EFI ES-2000.



Mpu6opbl EFI ES-2000 1 i1Pro 2

EFI ES-2000 saBnsieTcsi BbICOKOTOYHbIM NP1HOpOM Npon3BOACTBA KOMMaHUN X-
Rite. OH nmeeT Takne e TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM, YTO U Nnpubop X-Rite
i1Pro 2. XoTsa 3T NnpMbopbl UMET MHOTO OBLLMX NPOrpaMMHbIX MOAYNEN,
Hanpumep aparisep USB, OHM He OEHTNYHbI 1 HE BCceraa B3anMo3aMeHSIEMBI.

O npubope EFI ES-2000

EFI ES-2000 B3aumogenctsyeT ¢ komnbioTepom ¢ OC Microsoft Windows nnu
Apple Mac OS uyepe3s USB-nopT, KOTOPbI OAHOBPEMEHHO CMYXUT MCTOYHMKOM
nutanua ansa EFlI ES-2000.

UHdopmaLmio 06 ucnonssosarHum EFI ES-2000 ¢ Fiery Color Profiler Suite
n Fiery XF cM. B JOKyMeHTaUuu K 3TUM NPUOXKEHUSIM.

WHdopmaumto 06 ncnonbsosaHmm EFI ES-2000 ¢ apyrummn npunoXeHMsaMm cum.

B AOKYMEHTaUMN K COOTBETCTBYHOLLUMM NMPUITOXEHUAM.

KomnnekT noctaBku EFlI ES-2000

B komnnekT noctaBku EFlI ES-2000 BxoasT:
* npubop EFI ES-2000;
* kanubpoBoyHas nogcTaBka AN xpaHeHus n kanubposkn EFI ES-2000;

* HanpasnAwLas 30H Ang obnerdyeHns N3MepeHusl oTaernbHbIX 30H KOHTPOS
LBeTa;

* nnaHweT ansa obecneveHus POBHOIO LBETa (*)OHa Nnpn CHNTbIBaHNN
HaneyaTtaHHbIX gnarpamm;

* JIMHeNKa ans obneryeHus n3mMepeHna nonoc 30H KOHTPONA LUBETa;

+ kabenb USB gnsa nogkniodenunsa EFI ES-2000 k komnbtotepy ¢ OC Windows
unn Mac OS;
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* KPOHLUTEWH AN NMocKoro akpaHa Ans usMepeHns 30H KoHTpons Lseta Ha XKK-
aucnnee.

1 EFI ES-2000

2 KanubpoBo4Has
nopcraBka

3 Hanpasnsiowas 30H
4 TNnaHwWweT ¢ NMHenKon
5 USB-kabenb

6 KpoHwTeWnH ansa nnockoro
3KpaHa

YcTtaHOBKa

YcraHoBka EFI ES-2000 ocywectensetca nogknodennem EFlI ES-2000 k
KOMMbIOTEpY.

MPoUENYPA YCTAHOBKM EFI ES-2000
1 Moapkntounte EFI ES-2000 kK KOMNbIOTEPY.

CoegunHute USB-kabenb npubopa EFI ES-2000 co cBo6oaHbiM USB-nopTtom
komMmnbioTepa unu ¢ USB-KOHUEHTPaToOpOM, MMEIOLLMM OTAENbHBIA MCTOYHNK
nMTaHus.

NPUMEYAHUE. B cuny tpebosaHun EFI ES-2000 K UICTOYHMKY MUTAHUA OH He
Oynet pabotatb npu nogknoveHun k USB-nopTy knaesuaTtypsbl.

2 3anyctuTe npunoxeHue, ucnonb3ayrouee EFI ES-2000.

[ns nony4yeHust [ONONHUTENbHOW MHGOPMaLMK CM. JOKYMEHTALMIO K
MPUMNOXEHWIO.
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Uuan KaTopbl COCTOAHUA

EFI ES-2000 o6opynoBaH cBeTOBbIMU MHAMKaTOpaMu coctosaHus. Koraa npmubop
ncnonb3yeTcs ¢ nporpammMHbiM obecnedeHmem Fiery, uHgnkaTopsl MoryT
HaxoOMTbCS B CrieayoLmMX COCTOSHUSAX.

WnankaTtop CocTosiHue

He roput EFI ES-2000 He noakntoyeH K KOMMNbIOTEPY, UK
nporpamma He paboTaer.

HenpepsbiBHo roput 6ensim  EFI ES-2000 nogkntoyveH, Ho TpebyeTcs BbINONMHNUTL

LLBETOM HavarnbHylo kanubpoBsky, Nnbo kanubposka npnbopa He
yoanach.
Mwuraet cMHum uBeTom EFI ES-2000 roToB k NpoBeAEeHWIO U3MEPEHUIA.

[lBoiiHOEe MuraHuWe 3eneHbiM  MamepeHre NpoLLno yCreLHo.
LiBETOM

[BoitHoe MuraHue kpacHbiM  OlumnbKa Npu BbINMOMHEHWUN KanMBPOBKX UM U3MEPEeHUs.
LiBETOM

MNPUMEYAHME. Ecnu EFI ES-2000 ncnonb3syetcs B pexnme coBmecTumocTu ¢ EFI
ES-1000 (B ka4ecTBe 3ameHbl ansa EFI ES-1000), nHgukatopbl MOTyT He
paboTaTb.

N3mepeHue obpa3LoB LBeTa

CyLIJ,eCTByeT OBa pasHbix cnocoba nsmepeHus obpasLoB LBeTa: usmepeHme
OLHOWM 30Hbl U U3MepeHME Nosnochl.

Kanu6poBka EFI ES-2000

Mepen Hayanom namepeHus obpasLoB LBeTa BbIBOAUTCS COObLLEHNE O
HeobxoammocTn nomectuTb EFI ES-2000 Ha kannbpoBo4yHyo noactasky. [ns
KanmbpoBku cnektpodoTomeTpa n obecneveHns cTabunbHOCTU N3MEPEHUI
BbINONHAETCH kanubpoBka 6enowv To4Ku.

MonyunB coobueHne o HeobxoanmocTu nomectutb EFI ES-2000 Ha
KanMbpoBO4HYO NoACTaBKy, yoeauTech, YTO Kpblllka 6enon NnuTk1M Ha nogcTaBke
OTKpbITa (LUTOpKa cABMHYTa Ha3apa), a oteBepctue EFI ES-2000 uenvkom
conpukacaetcs ¢ 6enon nnutkon. Ecnn He pasmectutb EFI ES-2000 Ha
KannbpoBOYHOM NoACTaBKE LOMKHbIM 06pa3oM, OH HE CMOXET NPON3BOAUTL
TOYHbIE U3MEepPEHUst. [INsi NoNnyyYeHnst oNTUMarbHbIX Pe3yNbTaToB COAEpXUTE
Genyto NIMTKY B YMCTOTE, Kak ONMcaHo B pasgene “Yxoa v unctka” Ha cTp. 84.

MPUMEYAHUE. HeoBXxoaMMOo MCnonb3oBaTh Ty KanMbpPOBOYHYO NOACTABKY,
KOTopasi BXOAMT B KOMMMEKT KOHKpeTHoro npmbopa EFl ES-2000. KannbposoyHas
NnofcTaBka UMEET TOT e CepunHbIi Homep, Yto u EFI ES-2000.
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Hactpownku npuoopa EFI ES-2000 B Color Profiler Suite

Mpu ncnonssosaHun EFI ES-2000 c Color Profiler Suite moxHo ycTaHOBUTL
criegyloLime HacTponku npubopa:

*  Pexum namepeHusi: NPy U3MEPEHUN NOMOChI BbiGepUTe TUN N3MepEHNs
(cm. MiamepeHne nonochl).

* Wcnonb3oBaTb NUHENKY: ECNN BbIOPaH 9TOT NapameTp, TO NPy U3MEPEHUN
Nnonockl Aat4ymk onpeneneHns nonoxeHnsa B HAXHen Yactn EFlI ES-2000
CUUTbIBAET NONOCHI NUHENKM ANng onpeaeneHus nonoxexus EFI ES-2000.
Mcnonb3oBaHne nuHenkn Heobxoammo nNpy M3MepeHun Nonockl 3a Aea
npoxoga (cm. ilamepeHue nomnocsl).

* BonbLwoil pasMep 30HbI: ECNN BbIOpaH 3TOT BapyaHT, NevyaTaroTcsl 30Hbl
Gornbluoro pasmepa Ans 6onee TOYHOro U3MEPEHUS MPU NeYaTn Ha NpUHTEpe
C HU3KUM paspelleHneM. [Ansa o6blYHbIX U BOMbLLWX 30H NMPUMEHSETCA OaNH
N TOT XXe MeTod U3MEpPEHMS.

MU3mepeHne ogHOM 30HbI

Mpy namepeHnn ogHOM 30HbI NCNOSMb3YNTE HaNPaBNSAOLLYO 30H.

MPOUERYPA U3MEPEHMSA OOHOW 30HbI

1 Mpukpenute EFI ES-2000 k HanpaBnsoLen 30H, BCTaBUB COeAUHUTENb
HanpaBnsLLlen 30H B Nnpope3b B 3agHen yactu EFI ES-2000.

OteepcTne EFI ES-2000 coBMeCTUTCSA C KpyrIibiM OTBEPCTMEM B HaMNpaBnsoLWwen.
2 Pacnonoxute otBepctue EFl ES-2000 B LeHTpe usamepsieMon 30HbI.
3 Haxmwute n oTnycTute KHOMKY Ha 6okoBoi ctopoHe EFI ES-2000.

UHankaTopbl EFI ES-2000 racHyT No OKOHYaHWUM 3anncu nsmepeHus.
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MsmepeHMe nonochobl

I/IsmepeHvle KaXkdow Nonockl 30H Ha CTpaHuue ¢ 30HaMun BbiNnorHAeTCA 3a o gnH
nnu Aea npoxoga, B 3aBUMCUMOCTU OT HYXXHOIO TUna msmepeHMﬁ.

Pexunm namepeHus Tun usmepeHus

MO OpnuH npoxogd, YO-chunstp BKIIHOYEH
M1 [Ba npoxoga, D50, Y®-cpunetp BKNOYEH
M2 [Ba npoxoga, Y®-cpes

VMcnonb3ynTe NnaHLWeT ¢ NIMHERKoN, 4Tobbl Hanpaenatb EFI ES-2000 Boonb
Nornochl.

Ecnu B HacTpowikax npmbopa EFI ES-2000 6bin BeIGpaH BapuaHT Mcnonb3oBaTtb
TNIMHENKY, AaT4YMK onpeaeneHns nonoxeHus B HxHern yactn EFl ES-2000
CUYUTBIBAET NOMOCHI NIMHENKM Ans onpeaeneHus nonoxerust EFI ES-2000.

Mpn namepeHnn 3a gea npoxoga Heobxoammo Bcerga Bblbupatb BapuaHT
VMcnonb3oBaTtb JIMHENKY.

MNPMMEYAHME. Ecnu EFI ES-2000 ncnonb3yetcs BmecTe co crtornom iO gns
aBTOMaTMYeCcKoro namepeHus n metog M1 nnm M2 HegoctyneH, obHoBuTE
MUKponporpammHoe obecneveHme ctona iO. OBHOBNEHNE MUKPONPOrPaMMHOrO
obecneyveHns JOCTYMHO NO criegyoLlemMy agpecy:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

WU3MEPEHUE NoOnochl

1

OTKpoMnTe NnaHLwWweT U NOMECTUTE Ha Hero CTpaHuUy C 30HaMU, pacnosfoXXuB NOJNIoChbI
napannenbHo netne. 3akpenure CTpaHuuy C NOMOLLbIO 3aXMMa.

MomecTtute nm-leﬁky Ha CTpaHULy, BbIPOBHAB NNacTUKOBLIN KpaKl C Kpaem
M3MepseMomn nonochbl.

MomecTtuTte EFI ES-2000 Ha n1HelrKy Tak, 4TOObI WTHLIPU NOM3yHKa BOLU B Npope3un
Ha HWXHen ctopoHe EFI ES-2000.

Mpwn npaBunbHom pacnonoxeHun EFlI ES-2000 ero otBepcTre Haxogutcs
Haj n3mepsieMon Nonocoun, psaaoM C NNacTUKOBBLIM KpaeM NNHENKN.

CaBuHbTe EFI ES-2000 Tak, 4TOGLI OTBEPCTHE OKa3anochb Ha 6enow obnactu nepen
nepBOW 30HOM Ha nonoce.

Haxmute n yaepxusante HaxaTtoi KHONKy Ha 6okoBon ctopoHe EFI ES-2000.

HdoxauTecb 3BYKOBOro Unuv BU3yarnbHOro CMrHana, a 3atemMm MefsieHHo, HO C
NOCTOSAAHHOM cKkopocTbio nepeaBurante EFI ES-2000 no nonoce.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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7 OTHyCTMTe KHOMNKY, Korga npocKkaHupyeTte BCe 30Hbl Ha nonoce U 4OCTUrHeTe G6enon
o6nacTu B KOHLe NosocChI.

Ecnu nigukatop Ha EFI ES-2000 muraet 3eneHbiM LIBETOM, 3TO O3HAYaEeT, YTO
n3mepeHme nosnockl NPOLLO YCMELIHO.

Ecnu nigukatop Ha EFI ES-2000 ropuT CvHMM LIBETOM, 3TO O3HA4aeT, YTo
nepBbin U3 AByX NPOXOA0B U3MepeHus BbinonHeH ycnewHo n EFl ES-2000 rotos
KO BTOPOMY MpoXxody Mo TOW Xe nomnoce.

Ecnu nugukatop Ha EFI ES-2000 muraeT kpacHbIM LIBETOM U oTOGpaXkaeTcst
coobuieHne o6 owmnbke, He06x0aNMO MOBTOPHO U3MEPUTL TY XKE MOIOoCY.

8 T[pwm BbINONHEHUN N3MepPEHNA 3a ABa Npoxopa nosTopuTe warn c 4 no 7.

O6sa3aTenbHO NPOBOAMTE U3MEPEHME MONOChI B HAMNpaBneHuu, KoTopoe
ykasblBaeT cuHuin nHgmkatop Ha EFI ES-2000. CuHuin nHaukaTop o6o3HavaeT
BeLYLLYI0 CTOPOHY npubopa.

TexHuka 6e3onacHocTH
CobnoganTte cnegyowme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:
* Waberante nonagaHus xuakocten Ha EFI ES-2000.
» beperute EFI ES-2000 oT nageHns B XXMAKOCTMW.

+ 3anpewaetca pasdupatse EFI ES-2000. HecaHkLmMoHupoBaHHasa pa3bopka
YCTPONCTBa NPMBOAUT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUK.

* Wcnonbayinte EFI ES-2000 Ha ycToMumBOWM noBepxHOCTU 1 Bepernte ero ot
nonagaHns NpsMbIX COMHEYHbIX MyyYen 1 Bnaru.
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Yxoa v uncrtka

YUumcTtuTte nnactukoBbin kopnyc EFlI ES-2000 Bna)kHOWM TKaHbto.

Uunctute Genyto aTanoHHY0 KepaMUYeCKyto MANTKY Ha KanmbpoBOYHOM
noAcTaBKe MSIrkorM YNCTOM TKaHb, CMOYEHHOW B N30MPONUIIOBOM CNMpPTE.

YNCTKA U3BMEPUTENLHOW TPYEKM NPUBOPA EFI ES-2000

1
2

MNepesepHute EFI ES-2000 kBepxy gHOM.

NoBepHUTE KPbILLKY OTBEPCTUA MO YaCOBOW CTPENKe U CHUMUTE ee.
W3berante NpUKOCHOBEHUSA K ONTUYECKMM AeTansm.

CABUHLTE LUTOPKY € 3alMTHLIM CTEKITIOM C OTBEPCTUSA.

MouyncTuTe CTEeKNO U BHYTPEHHIOK YacTb OTBEpPCTUS MSArKOW YMCTOWN TKaHblO,
CMOYEeHHOU B n3onponuyoBoM cnupTe.

YcTtaHOBUTE WUTOPKY C 3alUTHBLIM CTEKITOM Ha OTBEPCTUM. Y6eautechb, UTo LWITOPKa
3aujesikHynacb B nepBoHa4asibHOM NOJI0OXXEeHUMN.

BcTaBbTe KpbILWKY OTBEPCTUA U NOBEPHUTE €€ NPOTUB yacoBoM CTpPenkKu, YTOObI
3achmkcupoBaTb ee Ha MecTe.

NMepeBo3Ka

Mepesosute EFI ES-2000 B chytnspe.

O6cnyXxuBaHue U rapaHTuA

O6cnyxuBaHne AOMKHO NPON3BOANTLCS TOSNBKO KBANMGMLMPOBaHHbBIMU
crneyuuanncTaMm B cepTUULMpoBaHHOM cepBUC-LieHTpe. MiamepuTenbHyto nammny
npubopa crnegyeTt 3aMeHsITb TOSNbKO B CEPTUULIMPOBAHHOM CEPBUC-LIEHTPE.

Ha EFl ES-2000 pacnpocTpaHsaeTcs rapaHTusi B Te4eHre ogHOoro roga ¢ gatbl
otnpaeku ns EFI. Mo Bonpocam rapaHTUNHOrO ob6cnyxmMBaHusi obpallantecb
K NOCTaBLLMKY UNn Npon3BoanTento npuHTepa. o Bonpocam obcnyxunBaHus
nocre OKOHYaHMs Cpoka OAHOIOANYHOWM rapaHTUKM Unu Ansi NOBTOPHOMN
ceptudmkaunmn npubopa B cOOTBETCTBUN CO cTaHgapTamu ISO obpawianTtech
HenocpeacTBeHHO B komnaHuio X-Rite.

TexHn4yeckume XapaKTepnucTtukun

TexHn4yeckme xapakTepmMCcTUKM MOXHO Nony4mTb B koMmnaHum X-Rite.
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Przewodnik konfiguracji urzagdzenia
spektrofotometr EFl ES-2000

Niniejszy Przewodnik konfiguracji spektrofotometru EFI ES-2000 opisuje
urzadzenie spektrofotometr EFl ES-2000 — reczny przyrzad umozliwiajacy
pomiar widma optycznego drukowanych koloréw, tkanin i innych barwnych
materiatow.

Urzadzenia spektrofotometr EFI ES-2000 mozna uzywa¢ z nastepujacym
oprogramowaniem:

» Fiery Color Profiler Suite w celu tworzenia profili koloréw w odniesieniu
do drukarek lub monitoréw oraz odczytywania prébek koloréw z przedmiotéw
podczas analizowania lub edytowania profili.

Aby uzyskac informacje dotyczace zakupu oprogramowania Fiery Color
Profiler Suite, nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem handlowym.

« Funkcjami Kalibrator, Spot-On i Symulacja papieru w aplikacji Fiery Command
WorkStation.

» Fiery XF (rozwigzaniem do celéw wielkoformatowego drukowania prébnego
i produkcyjnego) pozwalajgcym dokonywac linearyzacji, profilowania,
weryfikacji koloréw i pomiaréw koloréw dodatkowych.

UwaAcGA: Termin ,EFI ES-2000” uzywany w niniejszym dokumencie odnosi sie
do urzadzenia spektrofotometr EFI ES-2000.

Niniejszy dokument obejmuje specyfikacje oraz informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw z urzagdzeniem EFI ES-2000 i opisuje procedury
umozliwiajgce wykonywanie nastepujacych czynnosci:

» Konfigurowanie urzadzenia EFl ES-2000 i podtgczanie go do komputera

»  Wykonywanie pomiaru wstawek kolorow za pomocg urzadzenia EFI ES-2000

Przyrzady EFI ES-2000 oraz i1Pro 2

Urzadzenie EFI ES-2000 to przyrzad o wysokiej precyzji pomiaru produkowany
przez firme X-Rite. Jego specyfikacje techniczne odpowiadaja przyrzadowi X-Rite
i1Pro 2. Mimo Zze oba przyrzady korzystajg czasami ze wspolnego
oprogramowania, na przyktad sterownika USB, nie sg one identyczne i nie
zawsze mozna korzystaé z nich zamiennie.
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Informacje na temat urzadzenia EFlI ES-2000

Urzadzenie EFI ES-2000 komunikuje sie z komputerami z systemem Microsoft
Windows lub Apple Mac OS za posrednictwem portu USB, ktory réwniez zasila
urzadzenie EFI ES-2000.

Aby uzyskac informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia EFI ES-2000
z oprogramowaniem Fiery Color Profiler Suite lub Fiery XF, nalezy zapoznac¢ sie
z dokumentacjg dostarczong z tymi aplikacjami.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia EFI ES-2000 z innym
oprogramowaniem, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg dostarczong z danymi
aplikacjami.

Zestaw urzadzenia EFI ES-2000

Zestaw urzadzenia EFI ES-2000 obejmuje nastepujace elementy:

Przyrzad EFI ES-2000

Stacja kalibracyjna umozliwiajgca przechowywanie i kalibracje urzadzenia
EFI ES-2000

Prowadnica do wstawek utatwiajgca dokonywanie pomiaru poszczegdlnych
wstawek koloréw

Piyta dodatkowa zapewniajgca spdjnosé¢ koloréw tta podczas odczytywania
drukowanych stron

Podziatka utatwiajgca dokonywanie pomiaru paskow wstawek koloréow

Kabel USB stuzacy do podigczenia urzadzenia EFI ES-2000 do komputera
z systemem Windows lub Mac OS
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* Uchwyt na panel ekranowy umozliwiajgcy dokonywanie pomiaréw wstawek
koloréw z ekranu ciektokrystalicznego

1 EFI ES-2000

2 stacja kalibracyjna

3 prowadnica do wstawek

4 plyta dodatkowa z
podziatka

5 kabel USB

6 uchwyt na panel
ekranowy

Konfiguracja

Konfiguracja urzadzenia EFI ES-2000 odbywa sie przez podtaczenie urzadzenia
EFI ES-2000 do komputera.

ABY SKONFIGUROWAC URZADZENIE EFI ES-2000
1 Podtacz urzadzenie EFI ES-2000 do komputera.

Podtacz kabel USB urzadzenia EFI ES-2000 do wolnego portu USB
w komputerze lub niezaleznie zasilanego koncentratora USB.

UWAGA: Ze wzgledu na wymagania w zakresie napiecia urzadzenie EFI ES-2000
nie bedzie dziata¢ w przypadku podtgczenia do portu USB w klawiaturze.

2 Uruchom aplikacje korzystajaca z urzadzenia EFlI ES-2000.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg dostarczong
z aplikacja.
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Diody stanu urzadzenia

Urzadzenie EFI ES-2000 wyposazono w diody wskazujgce jego stan.
Podczas uzytkowania przyrzadu z oprogramowaniem Fiery diody mogg
wskazywac ponizsze stany.

Dioda Stan

Nie swieci Urzadzenie EFI ES-2000 nie jest podtagczone do
komputera lub nie uruchomiono oprogramowania.

Swieci na biato Urzadzenie EFI ES-2000 jest podtgczone, lecz wymagana
jest poczatkowa kalibracja lub kalibracja nie powiodta sie.

Miga na niebiesko Urzadzenie EFI ES-2000 jest gotowe do dokonywania
pomiaréw.

Dwukrotnie migniecie Dokonano prawidtowego pomiaru.

na zielono

Dwukrotne migniecie Wystapit btad kalibracji lub pomiaru.

na czerwono

UwaGA: W przypadku uzytkowania urzadzenia EFI ES-2000 w trybie zgodnosci z
urzadzeniem EFI ES-1000 (w zastepstwie urzadzenia EFI ES-1000) diody moga
nie dziata¢.

Dokonywanie pomiaréw prébek koloru

Pomiaréw prébek koloru mozna dokonywa¢ dwiema metodami: pojedynczej
wstawki i paska.

Kalibracja urzadzenia EFI ES-2000

Przed dokonaniem pomiaru prébki koloru zostanie wy$wietlony monit

0 umieszczenie urzadzenia EFI ES-2000 w stacji kalibracyjnej. Procedura
kalibracji biatego punktu jest wykonywana w celu skalibrowania spektrofotometru
i zapewnienia spojnosci pomiarow.

Umieszczajac urzadzenie EFI ES-2000 w stacji kalibracyjnej, nalezy upewnic sie,
ze pokrywa biatego panelu w stacji jest otwarta (suwak jest odciagniety),

a szczelina urzadzenia EFI ES-2000 catkowicie styka sie z biatym panelem.

Jesli urzadzenie EFI ES-2000 nie zostanie prawidtowo umieszczone w stacji
kalibracyjnej, pomiar bedzie niedoktadny. Aby uzyskiwac¢ najlepsze wyniki, nalezy
dbaé o czystos¢ biatego panelu, zgodnie z instrukcjami w czesci ,Konserwacja

i czyszczenie” na stronie 92.

UwaGgA: Wymagane jest uzycie stacji kalibracyjnej dostarczonej z urzgdzeniem
EFI ES-2000. Stacja kalibracyjna na numer seryjny odpowiadajacy numerowi
urzadzenia EFI ES-2000.
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Ustawienia przyrzadu EFI ES-2000 w oprogramowaniu Color
Profiler Suite

Uzytkujac urzadzenie EFI ES-2000 z oprogramowaniem Color Profiler Suite,
mozna skonfigurowaé nastepujace ustawienia przyrzadu:

* Tryb pomiaru: W przypadku dokonywania pomiaru paska wybierz typ pomiaru
(zgodnie z opisem w czesci Pomiar paskéw).

* Uzyj podziatki: W przypadku wybrania tej opcji czujnik potozenia na spodzie
urzadzenia EFI ES-2000 bedzie odczytywat paski na podziatce w celu
ustalenia pozycji urzadzenia EFI ES-2000 podczas dokonywania pomiaru
paska. Uzycie podziatki jest wymagane w przypadku dokonywania
dwuprzebiegowego pomiaru paska (zgodnie z opisem w czesci Pomiar
paskow).

* Duzy rozmiar wstawki: Po wybraniu tej opcji bedg drukowane wstawki
0 wiekszym rozmiarze w celu zwiekszenia precyzji pomiaru w przypadku

drukarki o niskiej rozdzielczosci. Metoda pomiaru wstawek o normalnym
i wiekszym rozmiarze nie rozni sie.

Pomiar pojedynczej wstawki

Aby dokona¢ pomiaru pojedynczej wstawki, nalezy skorzysta¢ z prowadnicy
do wstawek.

ABY DOKONAC POMIARU POJEDYNCZEJ WSTAWKI

1 Podtacz urzadzenie EFI ES-2000 do prowadnicy do wstawek, wsuwajac ztacze
prowadnicy do tylnego ztacza urzadzenia EFlI ES-2000.

Szczelina w urzadzeniu EFI ES-2000 pasuje do okragtego otworu w prowadnicy
do wstawek.

2 Umies¢ szczeline urzadzenia EFI ES-2000 w srodkowej czesci wstawki, ktorej
pomiaru chcesz dokonac¢.

3 Nacisnij i zwolnij przycisk z boku urzadzenia EFI ES-2000.

Diody stany urzadzenia EFI ES-2000 zgasng po zarejestrowaniu pomiaru.
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Pomiar paskéw

Dokonanie pomiaru paska wstawek na stronie odbywa sie jedno- lub
dwuprzebiegowo w zaleznosci od typu wymaganego pomiaru.

Tryb pomiaru Typ pomiaru

MO Jeden przebieg, uwzglednione UV

M1 Dwa przebiegi, D50, uwzglednione UV
M2 Dwa przebiegu, odciecie UV

Nalezy skorzystac z ptyty dodatkowej z podziatka w celu prowadzenia urzadzenia
EFI ES-2000 wzdtuz paska.

Jesli wybrano opcje Uzyj podziatki w obszarze ustawien przyrzadu EFI ES-2000,
czujnik potozenia na spodzie przyrzadu EFI ES-2000 bedzie odczytywac paski na
podziatce w celu ustalenia pozycji urzadzenia EFl ES-2000. Opcja Uzyj podziatki
jest zawsze zaznaczona w przypadku dokonywania pomiaru dwuprzebiegowego.

UWAGA: Jesli urzadzenie EFI ES-2000 jest uzywane w potaczeniu ze stotem iO
w celu automatycznego dokonywania pomiaru i nie mozna uzyskac dostepu do
metody M1 lub M2, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe stotu iO.
Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna pobra¢ z nastepujgcej
lokalizacji:

http://lwww.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

ABY DOKONAC POMIARU PASKA

1

Otworz plyte dodatkowa i umiesé na niej strone wstawek, ustawiajac paski
réwnolegle do zawiasu. Uzyj zacisku, aby zabezpieczy¢ strone w miejscu.

Umies¢ podziatke na stronie, wyréwnujac plastikowa krawedz do krawedzi
mierzonego paska.

Umies¢ urzadzenie EFI ES-2000 na podziatce, umieszczajac otwory na spodzie
urzadzenia EFl ES-2000 na trzpieniach suwaka.

W przypadku prawidtowego ustawienia urzadzenia EFI ES-2000 szczelina
znajduje sie nad paskiem przeznaczonym do pomiaru, w niewielkiej odlegtosci od
plastikowej krawedzi podziatki.

Przesun urzadzenie EFI ES-2000 w celu umieszczenia szczeliny ponad bialg
przestrzenia przed pierwsza wstawka w pasku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk z boku urzadzenia EFI ES-2000.

Poczekaj na sygnat dzwiekowy lub wizualny, a nastepnie przesuwaj urzadzenie
EFI ES-2000 w niewielkim, lecz stalym tempie ponad paskiem.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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7 Zwolnij przycisk po zeskanowaniu wszystkich wstawek w pasku i osiagnieciu bialej
przestrzeni na jego koncu.

Jesli dioda urzadzenia EFI ES-2000 mignie na zielono, oznacza to, ze dokonany
pomiar jest prawidtowy.

Jesli dioda na urzadzeniu EFI ES-2000 zaswieci na niebiesko, oznacza to,
ze pierwszy przebieg w ramach pomiaru dwuprzebiegowego jest prawidtowy,
a urzadzenie EFI ES-2000 jest gotowe do drugiego przebiegu wzdtuz tego
samego paska.

Jesli dioda na urzadzeniu EFI ES-2000 mignie na czerwono i zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie, bedzie wymagane ponowne dokonanie pomiaru
danego paska.

8 W przypadku pomiaru dwuprzebiegowego powtorz kroki od 4 do 7.

Pamietaj, aby dokonywa¢ pomiaru paska w kierunku wskazywanym przez
niebieskg diode urzgadzenia EFI ES-2000. Niebieska dioda wskazuje strone
prowadzacq przyrzadu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:
* Nie wylewac ptynéw na urzadzenie EFI ES-2000.
* Nie upuszczaé urzgdzenia EFI ES-2000 do ptynéw.

* Nie podejmowac prob demontazu urzgdzenia EFI ES-2000 z jakiegokolwiek
powodu. Nieautoryzowany demontaz urzadzenia powoduje utrate gwaranciji.

» Uzywac¢ urzadzenia EFI ES-2000 na stabilnym podtozu, nie naraza¢ go na
wplyw Swiatta stonecznego i wilgoci.
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Konserwacja i czyszczenie

Plastikowa obudowe urzadzenia EFI ES-2000 czysci¢ wilgotng Sciereczka.

Ceramiczny biaty panel referencyjny w stacji kalibracyjnej czysci¢ miekka, czystg
Sciereczkg zwilzong alkoholem izopropylowym.

ABY WYCZYSCIC TUBE POMIAROWA URZADZENIA EFI ES-2000

1
2

Transport

Obroé¢ urzadzenie EFI ES-2000 spodem do gory.

Obro¢ pokrywe szczeliny zgodnie z ruchem wskazowek zegara i zdejmij ja.
Unikaj dotykania czesci optycznych.

Wysun suwak ze szklang warstwa ochronng ze szczeliny.

Wyczys$¢ szklang powierzchnie i wnetrze szczeliny czysta, miekka Sciereczka
zwilzonga alkoholem izopropylowym.

Potacz szczeling z suwakiem ze szklang powierzchniag ochronna. Upewnij sie, ze
suwak powrdcit do pierwotnego potozenia.

Wsun pokrywe szczeliny i obré¢ ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéowek
zegara, aby ja zablokowac.

Urzadzenie EFI ES-2000 nalezy transportowac w jego futerale.

Serwis i gwarancja

Czynnosci serwisowe powinien wykonywac wytacznie odpowiednio przeszkolony
inzynier w certyfikowanym centrum serwisowym. Lampe pomiarowg przyrzadu
nalezy wymienia¢ wylgcznie w certyfikowanym centrum serwisowym.

Na urzgdzenie EFl ES-2000 udzielana jest roczna gwarancja od daty wystania
urzadzenia przez firme EFI. W celu skorzystania z gwarancji nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca lub producentem drukarki. W celu skorzystania z ustug po
uptywie rocznej gwarancji lub dokonania ponownej certyfikacji przyrzadu pod
katem standardoéw ISO nalezy skontaktowa¢ sie bezposrednio z firmg X-Rite.

Specyfikacje techniczne

Informacje dotyczace specyfikacji technicznych mozna uzyskaé od firmy X-Rite.
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EFI ES-2000 spektrofotometre
kurulum kilavuzu

Bu EFI ES-2000 spektrofotometre kurulum kilavuzu ; renkli yazici giktisinin,
dokularin ve diger renkli materyallerin etkilenen spektrumlarini élgen, elde
tutulabilen, EFI ES-2000 spektrofotometre renk dlgiim enstrimanini agiklar.

EFI ES-2000 spektrofotometre enstriimanini sunlarla birlikte kullanabilirsiniz:

* Renkli yazicilar veya monitorler igin renkli profiller olusturmak ve profilleri
analiz ederken veya duzenlerken belirli nesneler igin renk érneklerini okumak
icin Fiery Color Profiler Suite yazihmi.

Fiery Color Profiler Suite satin alma hakkinda bilgi i¢in satis temsilcisi ile
iletisime gegin.

» Fiery Command WorkStation'in Kalibrator, Spot-On ve Kagit similasyonu
ozellikleri.

* Dogrusallastirma, profil olusturma, renk dogrulamasi ve nokta rengi él¢imu
icin Fiery XF (prova ve Urln i¢in genis formatta baski).

NoT: Bu belgede kullanilan “EFI ES-2000” terimi EFI ES-2000 spektrofotometre
enstriimanini ifade eder.

Bu belge, EFI ES-2000 ile ilgili belirtimleri ve sorun giderme bilgilerini igerir ve
asagidakileri yapabilmenize olanak saglayan prosedurleri icerir:

» EFI ES-2000 enstrimanini kurma ve bilgisayara baglama

» EFI ES-2000 ile renk eklerini dlgme

EFI ES-2000 ve i1Pro 2 enstrimani

EFI ES-2000 X-Rite tarafindan Uretilen ylksek hassasiyete sahip bir
enstrimandir. Teknik belirtimleri X-Rite i1Pro 2 enstrimaniyla aynidir. Her iki
enstriman da USB surtcusu gibi birgok ortak yazilim bilesenine sahipken,
tamamen ayni degildir ve bunlari her zaman birbirinin yerine kullanamazsiniz.

EFI ES-2000 hakkinda

EFI1 ES-2000; EFI ES-2000 igin gi¢ kaynagi da saglayan USB baglanti noktasini
kullanarak Microsoft Windows tabanli veya Apple Mac OS bilgisayarlarla iletisim
kurar.

Fiery Color Profiler Suite veya Fiery XF ile EFI ES-2000 kullanma hakkinda bilgi
igin bu uygulamalarla birlikte saglanan belgelere bakin.

Diger uygulamalarla EFI ES-2000 kullanma hakkinda bilgi i¢in bu uygulamalarla
birlikte saglanan belgelere bakin.
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EFI ES-2000 Kiti
EFI ES-2000 kiti asagidakileri icerir:

1 EFI ES-2000

2 Kalibrasyon yuvasi

3 Ek kilavuzu

4 Cetvelle yedekleme karti
5 USB kablosu

6 Diiz panel tutucu

EFI ES-2000 enstrimani

EFI ES-2000 enstrimaninin saklanmasi ve kalibrasyonu igin kalibrasyon
yuvasi

Ayri ayri renk eklerinin dlgimuni kolaylastirmak icin ek kilavuzu

Yazdirilan tablolari okumak icin arka plan renginin tutarli olmasini saglamak
icin yedekleme karti

Renk ekleri bantlarinin élgimunu kolaylastirmak igin cetvel

EFI ES-2000 enstrimanini Windows veya Mac OS bilgisayara baglamak igin
USB kablosu

LCD ekrandan renk eklerini 6lgmek igin diiz panel tutucu
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Kurulum

EFI ES-2000 kurulumu EFI ES-2000 enstriimani bilgisayara baglanarak
gergeklestirilir.

EFI ES-2000 KURULUMUNU YAPMAK iGiN
1 EFI ES-2000 enstriimanini bilgisayara baglayin.

EFI ES-2000 enstriimaninin USB kablosunu bilgisayarinizdaki bosta olan USB
baglanti noktasina veya ayn bir glic kaynagi olma 6zelligine sahip bir USB
hub'ina baglayin.

NoT: Gl gereksinimlerinden dolayl EFI ES-2000 klavyedeki USB baglanti
noktasina baglanirsa calismaz.

2 EFI ES-2000 kullanan uygulamayi baglatin.

Daha fazla bilgi igin uygulamayla birlikte verilen belgelere bakin.

Durum gostergesi isiklari

EFI ES-2000 enstriimaninin cihaz durumunu gosteren isiklar mevcuttur.
Enstriman Fiery yazilimiyla kullanildidinda isiklar asagidaki sekillerde yanar.

Isiklar Durum

Kapali EFI ES-2000 bilgisayariniza bagli degildir veya yazilim
galismiyordur.

Surekli yanan beyaz EFI ES-2000 baglidir ancak ilk kalibrasyonun yapilmasi
gerekir veya enstriiman kalibrasyonu basarisiz olmustur.

Yanip sénen mavi EFI ES-2000 dlgtimleri almaya hazirdir.

iki kez yanip sénen yesil Olgiim bagarili olmustur.

iki kez yanip sénen kirmizi  Kalibrasyon hatasi meydana gelmistir.

NoT: EFI ES-2000 EFI ES-1000 uyumluluk modunda kullanildiginda
(EFI ES-1000 yerine), 1siklar galigmayabilir.
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Renk orneklerini 6lgme

Renk orneklerini iki farkli ydontem kullanilarak olgebilirsiniz: tek ek 6lgimi ve bant
Olgima.

EFI ES-2000 kalibrasyonu

Renk érneklerini 6lgmeye baslamadan 6nce sizden EFI ES-2000 enstiimanini
kalibrasyon yuvasina yerlestirmeniz istenir. Beyaz nokta kalibrasyonu
spektrofotometreyi kalibre etmek ve tutarh élgimler elde etmek igin kullanilir.

Sizden EFI ES-2000 enstrimanini kalibrasyon yuvasina koymaniz istendiginde,
yuvadaki beyaz déseme kapaginin agik oldugundan (kaydiricinin geri ¢ekilmis
oldugundan) ve EFI ES-2000 agikhdinin beyaz désemeyle tam temas halinde
oldugundan emin olun. EFI ES-2000 enstriimanini kalibrasyon yuvasina dogru
bir sekilde yerlestirmezseniz dogru dlgiimler elde edemezsiniz. En iyi sonuglar igin
“Bakim ve temizleme” sayfa 99 icinde belirtildigi gibi beyaz désemeyi diizgln ve
temiz tutun.

NoT: EFI ES-2000 enstrimaniyla birlikte gelen kalibrasyon yuvasini kullanmaniz
gerekir. Kalibrasyon yuvasi, EFI ES-2000 ile ayni seri numarasina sahip
olmalidir.

Color Profiler Suite'teki EFI ES-2000 enstriimani ayarlari

EFI1 ES-2000 enstrimanini Color Profiler Suite ile kullandiginizda agsagidaki
enstriman ayarlarini belirleyebilirsiniz:

+ Olgiim modu: Bir bandi 6lgerken olgiim tiiri segin (Bant 6lgimi iginde
aciklanir).

* Cetvel kullan: Bu secgenek belirlenirse EFI ES-2000 enstriimaninin alt
kismindaki konumlandirma sensoru, bir bandi 6lgerken EFI ES-2000
konumunu belirlemek Uzere cetvelde bantlari okur. Cetvel kullanimi, iki gegiste
bant 6lcimu igin gereklidir (Bant dlgimu iginde agiklanir).

* Genis ek boyutu: Bu secenek belirlenirse dlislik ¢ézunurlikli yaziciyla daha iyi
dlclimlere olanak tanimak icin genis ekler yazdirilir. Olgtim yéntemi normal ve
genis ekler icin aynidir.
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Tek tarafl olgum

Tek eki 6lgmek igin ek kilavuzunu kullanin.

TEK BIR EKI OLGMEK IGIN

1 EFI ES-2000 enstriimanini EFI ES-2000 enstriimaninin arka yuvasina ek kilavuzu
tizerindeki konektori yerlestirerek ek kilavuzuna takin.

EFI ES-2000 acikligi ek kilavuzunun yuvarlak deligine uygundur.
2 EFI ES-2000 acgikhigini 6lgmek istediginiz ekin ortasina yerlestirin.
3 EFI ES-2000 enstriimaninin yanindaki diigmeye basin serbest birakin.

Olglim kaydedildiginde EFI ES-2000 enstriimanindaki durum igiklari kapanir.

Bant dlgimu

Ek sayfasinda eklerin bandini élgmek icin istediginiz 6lcim turiine bagh olarak her
bir bandin tek veya iki gegisini dlgin.

Olgiim modu Olgiim tiirii

MO Tek gegis, UV dahil

M1 iki gecis, D50, UV dahil
M2 iki gegis, UV kesme

Bant boyunca EFI ES-2000 enstriimanini yonlendirmek igin cetvelle yedekleme
kartini kullanin.

EFI ES-2000 enstriman ayarlarindaki Cetvel kullan ayarini segtiyseniz;

EFI ES-2000 enstrimaninin altindaki konumlandirma sensért EFI ES-2000
enstrimaninin konumunu belirlemek igin cetvel lzerindeki bantlari okur. Cetvel
kullan segenegi iki gegisle dlguldiglinde her zaman segilir.

NoT: Otomatik hale getirilmis 6lgim igin iO tablosu ile baglantili olarak

EFI ES-2000 enstriimanini kullaniyorsaniz ve M1 veya M2 ydntemine
erisemiyorsaniz, iO tablosunun donanimini glincelleyin. Donanim giincellemesini
buradan edinebilirsiniz:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404

BiR BANDI OLGMEK iGiN

1 Yedekleme kartini agin ek sayfayi, bantlarla menteseler birbirine paralel olacak
sekilde, lizerine yerlestirin. Sayfayi glivende tutmak icin kiskag kullanin.

2 Sayfaya cetveli yerlestirin, 6lgcmek istediginiz bandin kenarlariyla plastik kenari
diizenleyin.


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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3 EFI ES-2000 enstriimanini cetvelin lizerine yerlestirin, EFI ES-2000 altindaki
yuvalarla kaydiricinin Gizerindeki disleri birbirine gegirin.

EFI ES-2000 dogru sekilde yerlestirildiginde acgiklik dlglilecek bandin izerine,
cetvelin plastik kenarinin hemen disina yerlesgtirilir.

4 Banttaki ilk ekten 6nce beyaz bosluga agikligi yerlestirmek i¢in EFI ES-2000
enstriimanini kaydirin.

5 EFI ES-2000 enstriimaninin yanindaki diigmeye basin ve basili tutun.

6 Sesli veya gorsel bir isaret almayi bekleyin ve ardindan yavasc¢a EFI ES-2000
enstriimanini bant lizerinde tutarh adimlarla kaydirin.

7 Banttaki tiim ekler tarandiginda diigmeyi birakin ve bandin sonundaki beyaz bosluga
gelin.

EFI ES-2000 tzerindeki 1sik yesil yanarsa 6lgim enstriimani basarili olur.

EFI ES-2000 tzerindeki 151k mavi yanarsa iki gegisli 6lcimuin ilk gegisi basarili
olmustur ve EFI ES-2000 ayni bandin ikinci gegisine hazirdir.

EFI ES-2000 tzerindeki 1sik kirmizi yanarsa ve bir hata mesaji gorintileniyorsa
ayni bandi tekrar dlgmeniz gerekir.

8 Cift gegisli dlciim icin 4 ila 7 arasindaki adimlari tekrarlayin.

EFI ES-2000 enstrimanindaki mavi i1s1gin belirttigi yénde bandin élgildiginden
emin olun. Mavi 1sik enstrimanin én tarafini gosterir.

Guvenlik uyarilari
Sunlari unutmayin:
» EFI ES-2000 enstrimanini siviyla temas ettirmeyin.
« EFI ES-2000 enstrimanini 1slak bir yere disturmeyin.

« EFI ES-2000 enstrimanini hi¢bir nedenle demonte etmeyi denemeyin. Cihazin
yetkisiz demontaji tim garanti hak taleplerini gegersiz kilar.

+ EFI ES-2000 enstrimanini sabit bir yiizeyde kullanin ve dogrudan giines
Isidina ve neme maruz birakmayin.
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Bakim ve temizleme

EFI ES-2000 enstriimaninin plastik kisimlarini nemli bir bezle temizleyin.

Yumusak, temiz bir bezle izopropil alkol kullanarak kalibrasyon yuvasindaki
referans beyaz seramik désemeyi temizleyin.

EF1 ES-2000 UZERINDEKi OLGUM TUPUNU TEMIZLEMEK iGiN

Tasima

1 EFI ES-2000 enstriimanini yiizii agagi gelecek sekilde ters gevirin.

2 Aciklik kapagini saat yoniinde ¢evirin ve ¢ikarin.

Optiklere dokunmayin.

3 Acikhgin disindaki koruma caminin bulundugu kaydiriciyi kaydirin.

4 Yumusak, temiz bir bezle izopropil alkol kullanarak a¢ikligin camini ve igini

temizleyin.

Koruma cami kaydiricisiyla agikligi yeniden monte edin. Kaydiricinin orijinal
konumuna geri déondiigiinden emin olun.

6 Aciklik kapagini yerlestirin ve saat yoniiniin tersine kilitleyin.

EFI ES-2000 enstriimanini kendi tutusunda, paketli bir sekilde tasiyin.

Servis ve garanti

Yalnizca sertifikali servis merkezindeki egitimli servis miihendisleri tarafindan
servis gergeklestiriimelidir. Enstriimandaki 6lgiim lambasi yalnizca sertifikali
servis merkezinde degistirilebilir.

EFI ES-2000 EFI'den nakliye tarihinden itibaren bir yil boyunca garanti
kapsamindadir. Garanti servisi igin lltfen saticinizla veya yazici Ureticisiyle
iletisime gecin. 1 yillik garanti donemi sonrasinda servis veya enstriimani ISO
standartlarina gore yeniden sertifikalandirmak igin lttfen dogrudan

X-Rite ile iletisime gegin.

Teknik belirtimler

Teknik belirtimler X-Rite'ten edinilebilir.
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Prirucka k instalaci pro
spektrofotometr EFl ES-2000

Tato Prirucka k instalaci pro spektrofotometr EFI ES-2000 popisuje
spektrofotometr EFI ES-2000, ruéni pfistroj uréeny pro méfeni barvy svétla
odrazeného od papiru, textilu a dalSich obarvenych materiald.

Spektrofotometr EFI ES-2000 mlzete pouzivat s nasledujicimi produkty:

» Sada Fiery Color Profiler Suite, kterou Ize vyuzit k vytvareni profild barevnych
tiskaren a monitord, stejné jako k méfeni barevnych vzork( z riznych objekt
pfi analyze a Upravach profil{.

Informace o moznostech nakupu sady Fiery Color Profiler Suite si vyzadejte
u obchodniho zastupce.

* Funkce Kalibrator, Spot-On a Simulace papiru, které jsou soucasti produktu
Fiery Command WorkStation.

» Fiery XF (Sirokoformatové feSeni pro natisky a produkéni tisk), kde |ze méfici
pfistroj pouzit pro linearizaci, profilovani, kontrolu barev a méfeni pfimych
barev.

PozNAMKA: Pro spektrofotometr EFI ES-2000 se v této pfiru¢ce pouziva
oznaceni EFI ES-2000.

Tento dokument obsahuje specifikace a informace pro feseni problému
s pfistrojem EFI ES-2000 a obsahuje také popisy nasledujicich postup(:

+ instalace pfistroje EFI ES-2000 a jeho pfipojeni k pocitaci,

* meéfeni barevnych poli¢ek pomoci pfistroje EFI ES-2000.

Pristroje EFI ES-2000 a i1Pro 2

EFI ES-2000 je vysoce presny spektrofotometr spole€nosti X-Rite. Jeho technické
specifikace jsou shodné s pfistrojem X-Rite i1Pro 2. A¢koli oba pfistroje maji
mnoho spole&ného, napfiklad ovlada¢ USB, nejsou identické a nelze je libovolné
zaménovat.

Popis pristroje EFI ES-2000

EFI ES-2000 komunikuje s poc¢itatem se systémem Microsoft Windows nebo
Apple Mac OS prostfednictvim portu USB, ktery pfistroji EFI ES-2000 také
poskytuje napajeni

Informace o pouziti pfistroje EFI ES-2000 se sadou Fiery Color Profiler Suite
nebo s produktem Fiery XF naleznete v dokumentaci k t¢émto produktim.

Informace o pouziti pfistroje EFI ES-2000 s jinymi aplikacemi naleznete
v dokumentaci k pfislusnym aplikacim.



102

Obsah baleni pristroje EFI ES-2000

Pristroj EFI ES-2000 se dodava s nasledujicim pfislusenstvim:

1 EFI ES-2000

2 Kalibracni kolébka

3 Zamérovaci voditko
4 Podlozka s pravitkem
5 Kabel USB

6 Drzak na monitor

Pristroj EFI ES-2000

Kalibraéni kolébka pro ulozeni a kalibraci pfistroje EFI ES-2000
Zamérfovaci voditko pro usnadnéni méfeni jednotlivych barevnych poli¢ek
Podlozka zajistujici konzistentni barvu pozadi pfi méfeni barevnych tabulek
Pravitko pro usnadnéni méreni barevnych prouzku

Kabel USB pro pfipojeni pfistroje EFI ES-2000 k pocitaci se systémem
Windows nebo Mac OS

Drzak na monitor pro méfeni barev na obrazovce LCD
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Instalace

Instalace produktu EFI ES-2000 se provadi pfipojenim pfistroje EFI ES-2000
k pocitaci.

INSTALACE PRiSTROJE EFI ES-2000
1 Pripojte pristroj EFI ES-2000 k pocitaci.

Pripojte kabel USB pfistroje EFI ES-2000 k volnému portu USB na pocitaci nebo
na napajeném rozbocovaci USB.

PozNAMKA: Kv(li pozadavkim na napajeni nebude pfistroj EFI ES-2000
pracovat, pfipojite-li ho napfiklad do portu USB na klavesnici.

2 Spust'te aplikaci pouzivajici pristroj EFI ES-2000.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci k pfislusné aplikaci.

Stavové indikatory

Pristroj EFI ES-2000 je vybaven indikatory, podle kterych Ize urcit jeho stav.
Pouzivate-li pfistroj se softwarem Fiery, maji indikatory nasledujici vyznam.

Indikatory Stav

Nesviti PFistroj EFI ES-2000 neni pfipojen k po¢itaci nebo neni
spustén pfislusny software.

Sviti bile PFistroj EFI ES-2000 je pfipojen, ale vyZaduje uvodni
kalibraci nebo se kalibrace nezdafila.

Blikaji modfe PFistroj EFI ES-2000 je pfipraveny na méfeni.

Dvé zelena bliknuti Mérfeni bylo Uspésné.

Dvé Cervena bliknuti Doslo k chybé kalibrace nebo méfeni.

PozNAMKA: Pokud se pfistroj EFI ES-2000 pouziva v rezimu kompatibility s
pfistrojem EFI ES-1000 (jako nahrada tohoto pfistroje), indikatory nemusi byt
funkeni.
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Méfeni vzorkl barev

Vzorky barev mizete méfit dvéma rdznymi zpUsoby: méfeni jednotlivého policka
a méfeni prouzku.

Kalibrace pristroje EFI ES-2000

Nez zaCnete méfit vzorky barev, budete vyzvani k vloZeni pfistroje EFI ES-2000
do kalibraéni kolébky. Kalibrace bilého bodu spektrofotometru zajistuje
konzistenci méfeni.

Budete-li vyzvani ke vlozeni pfistroje EFI ES-2000 do kalibraéni kolébky, nejprve
se ujistéte, Ze je kryt bilé plochy v kolébce otevieny (posuvna Cast je zasunuta) a
Ze meéfici otvor pfistroje EFI ES-2000 je v plném kontaktu s bilou plochou. Pokud
pristroj EFI ES-2000 neumistite do kolébky spravné, nebudou nasledna méfeni
presna. Nejlepsich vysledk( dosahnete, budete-li bilou plochu udrzovat Cistou, viz
gast ,Udrzba a gisténi* na strance 107.

PozNAMKA: Je tfeba pouzivat kalibra¢ni kolébku dodanou s vasim pfistrojem
EFI ES-2000. Na kalibra¢ni kolébce je uvedeno stejné sériové Cislo jako
na pfistroji EFI ES-2000.

Nastaveni pristroje EFI ES-2000 v sadé Color Profiler Suite

Pouzivate-li pfistroj EFI ES-2000 se sadou Color Profiler Suite, miizete urcit
nasledujici nastaveni:

* Rezim méfeni: Pro méfeni prouzku mulzete vybrat typ méreni (popis viz ¢ast
Méfeni prouzku).

* Pouzit pravitko: Je-li vybrana tato mozZnost, snimac¢ polohy na spodni strané
pristroje EFI ES-2000 bude nacitat kody na pravitku, podle kterych bude v
pribéhu méreni prouzku uréovat polohu pfistroje EFI ES-2000. Pouziti
pravitka je vyZzadovano pro méfeni prouzku dvéma prlichody (popis viz Méfeni
prouzku).

* Velka velikost polic¢ek: Je-li vybrana tato mozZnost, vytisknou se vétsi policka
pro zlepSeni méfeni, vhodna zejména pro tiskarny s niZ8im rozliSenim. Metoda
mérfeni je shodna pro normalni i velka policka.
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Méreni jednotlivych policek

PFi mé&Feni jednotlivych policek pouZivejte zamé&Fovaci voditko.

ZMERENI JEDNOTLIVEHO POLICKA

1 Nasadte pristroj EFI ES-2000 na zamérovaci voditko vlozenim zapadky na voditku
do otvoru na zadni strané pristroje EFl ES-2000.

MéFici otvor pfistroje EFlI ES-2000 by mél byt umistén nad kruhovym otvorem
ve voditku.

2 Umistéte mérici otvor pristroje EFI ES-2000 do stfedu policka, které chcete zmérit.
3 Stisknéte a uvolnéte tlacitko na boku pristroje EFI ES-2000.

Stavové indikatory na pfistroji EFI ES-2000 béhem zaznamenavani méreni
nesviti.

Méreni prouzku

Chcete-li zméfit barvy v prouzku poli¢ek na strance s policky, mizete to podle
pozadavkl na pfesnost provést jednim, nebo dvéma prichody.

Rezim méreni Typ méreni

MO Jeden prlchod, véetné UV

M1 Dva prichody, D50, véetné UV
M2 Dva prlichody, s UV filtrem

K vedeni pfistroje EFI ES-2000 podél prouzku pouzijte podlozku s pravitkem.

Vyberete-li v nastaveni pfistroje EFI ES-2000 moznost Pouzit pravitko, snima¢
polohy na spodni strané pfistroje EFlI ES-2000 bude nacitat kédy na pravitku,
podle kterych bude v pribéhu méfeni prouzku urovat polohu pfistroje

EFI ES-2000. Moznost Pouzit pravitko automaticky vybrana v pfipadé
dvouprichodového méreni.

PozNAMKA: Pokud chcete pouzit pfistroj EFI ES-2000 spole¢né se stolem iO
k automatickému méfeni a nejsou pfistupné metody M1 nebo M2, aktualizujte
firmware stolu iO. Aktualizaci firmwaru muzete ziskat zde:

http://www.xrite.com/
product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwarelD=1404


http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
http://www.xrite.com/product_overview.aspx?ID=1959&Action=support&SoftwareID=1404
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MERENi PROUZKU

1

Oteviete podlozku a umistéte stranku s poli¢ky tak, aby prouzky byly rovnobézné
s pantem. Zajistéte stranku pomoci svorky.

Prilozte pravitko na stranku a zarovnejte plastovou hranu s okrajem prouzku, ktery
chcete zmérit.

Polozte pristroj EFI ES-2000 na pravitko tak, aby do otvorl na spodni strané pristroje
EFI ES-2000 zapadly ¢epy na pravitku.

Je-li pfistroj EFI ES-2000 umistén spravné, je méfici otvor pfimo nad méfenym
prouzkem, tésné vedle plastového okraje pravitka.

Posunte pfristroj EFI ES-2000 tak, aby méfici otvor byl v bilém prostoru pred prvnim
polickem prouzku.

Stisknéte a podrzte tlacitko na boku pristroje EFI ES-2000.

Pockejte na zvukovy nebo vizualni signal a poté pomalym, ale plynulym pohybem
posouvejte pristroj EFI ES-2000 pfes prouzek.

Uvolnéte tlacitko, jakmile zmérite cely prouzek a dosahnete bilého mista na jeho
konci.

Pokud indikatory na pfistroji EFI ES-2000 zablikaji zelené, bylo méFeni Uspésné.

Pokud indikatory na pfistroji EFI ES-2000 sviti modre, byl uspé&3né proveden
prvni priichod dvoupriichodového méfeni a pfistroj EFI ES-2000 je pfipraven pro
druhy prachod nad stejnym prouzkem.

Pokud indikatory na pfistroji EFI ES-2000 zablikaji Cervené a zobrazi se chybova
zprava, musite prouzek zméfit znovu.

U dvouprichodového méreni opakujte kroky 4 az 7.

Dejte pozor, abyste prouzek méfili ve sméru naznaeném modrymi indikatory na
pfistroji EFI ES-2000. Modré indikatory oznaduji pfedni stranu pfistroje ve sméru
pohybu.

Bezpecnostni varovani

Dodrzujte nasledujici pravidla:
+ Zabranite vyliti jakékoli kapaliny na pfistroj EFI ES-2000.
» Zabrarite padu pfistroje EFI ES-2000 do jakékoli kapaliny.

* Nepokousejte se pfistroj EFI ES-2000 za jakymkoli u¢elem rozebirat.
Neopravnéné otevieni zafizeni rusi veSkeré naroky na zaruku.

* Pouzivejte pfistroj EFI ES-2000 na stabilnim povrchu a nevystavuijte ho
pfimému slunci ani vlhkosti.
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Udrzba a ¢isténi

Plastovy povrch pfistroje EFI ES-2000 gistéte lehce navihéenym hadfikem.

Bilou keramickou plochu na kalibraéni kolébce Cistéte mékkym a Cistym hadfikem
s isopropylalkoholem.

CISTENI MERICi TRUBICE PRISTROJE EFI ES-2000

1
2

Preprava

Otocte pristroj EFI ES-2000 spodni stranou nahoru.

Otocte kryt mériciho otvoru po sméru hodinovych ruéicek a sejméte jej.
Nedotykejte se optickych prvkd.

Posuiite ochranné sklo mimo méfici otvor.

Sklo a vnitfek méficiho otvoru Cistéte mékkym a ¢istym hadfikem s
isopropylalkoholem.

Posuiite ochranné sklo zpét. Ujistéte se, Zze posuvné sklo zapadlo na pivodni misto.

Nasad'te kryt mériciho otvoru a otocte jim proti sméru hodinovych ruéicek.

Pristroj EFI ES-2000 prepravujte v jeho transportnim pouzdfe.

Servis a zaruka

Servis smi provadét pouze skoleny technik v autorizovaném servisnim stfedisku.
Méfici lampa v pfistroji by méla byt vyménovana pouze v autorizovaném
servisnim stiedisku.

Na pfistroj EFI ES-2000 je poskytovana zaruka po dobu jednoho roku od data
dodani spoleCnosti EFI. Potfebujete-li zarucni servis, obratte se na prodejce nebo
vyrobce tiskarny. Pozaruéni servis a opé&tovnou certifikaci pfistroje podle
standardd ISO mulzete objednat pfimo u spole¢nosti X-Rite.

Technické specifikace

Technické udaje si mGzete vyzadat u spoleénosti X-Rite.
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